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. Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgféltig durch und beachten Sie deren
Hinweise. Machen Sie sich anhand dieser
Gebrauchsanweisung mit dem Gerat, dem
richtigen Gebrauch sowie den Sicherheits-
hinweisen vertraut.

Der Zugriff von Kindern ist durch geeignete
MaBnahmen zu verhindern.

Der Benutzer ist im Arbeitsbereich des Gerates
gegenuber Dritten verantwortlich.

Vor Inbetriebnahme ist durch fachménnische
Prifung sicherzustellen, dass die geforderten

elektrischen SchutzmaBnahmen vorhanden sind.

Vorsicht!

An stehenden Gewassern, Garten- und
Schwimmteichen und in deren Umgebung ist die
Benutzung der Pumpe nur mit Fehlerstrom-
Schutzschalter mit einem auslésenden Nenn-
strom bis 30mA (nach VDE 0100 Teil 702 und
738) zulassig.

Die Pumpe ist nicht zum Einsatz in Schwimm-
becken, Planschbecken jeder Art und sonstigen
Gewassern geeignet, in welchen sich wahrend
des Betriebs Personen oder Tiere aufhalten
kénnen.

Ein Betrieb der Pumpe wahrend des Aufenthalts
von Mensch oder Tier im Gefahrenbereich ist
nicht zuléssig. Fragen Sie lhren Elektrofach-
mann!

Fuhren Sie vor jeder Benutzung eine Sicht-
prifung des Gerates durch. Beniitzen Sie das
Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschéadigt oder abgenutzt sind. Setzen Sie nie

Sicherheitsvorrichtungen auBer Kraft.
Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich ent-

sprechend dem in dieser Gebrauchsanweisung
angegebenen Verwendungszweck.

Sie sind fir die Sicherheit im Arbeitsbereich
verantwortlich.

Sollte das Pumpenkabel oder der Stecker auf-
grund 4uBerer Einwirkungen beschadigt werden,
so darf das Kabel nicht repariert werden! Das
Kabel muss gegen ein neues ausgetauscht
werden. Diese Arbeit darf nur durch einen
Elektrofachmann ausgefiihrt werden.

Die auf dem Typenschild der Pumpe ange-

gebene Spannung von 230 Volt Wechsel-
spannung muss der vorhandenen Netzspannung
entsprechen.

® Die Pumpe niemals am Netzkabel anheben,
transportieren oder befestigen.

@ Stellen Sie sicher, dass die elektrische Steckver-
bindungen im Uberflutungssicheren Bereich
liegen, bzw. vor Feuchtigkeit geschiitzt sind.

@ Vor jeder Arbeit an der Pumpe Netzstecker
ziehen.

® Vermeiden Sie, dass die Pumpe einem direkten
Wasserstrahl ausgesetzt wird.

@ Fur die Einhaltung ortsbezogener Sicherheits-
und Einbaubestimmungen ist der Betreiber
verantwortlich (Fragen Sie eventuell einen
Elektrofachmann).

@ Folgeschaden durch eine Uberflutung von
R&aumen bei Stérungen an der Pumpe hat der
Benutzer durch geeignete MaBnahmen (z.B.
Installation von Alarmanlage, Reservepumpe
0.a.) auszuschlieBen.

@ Beieinem eventuellen Ausfall der Pumpe dirfen
Reparaturarbeiten nur durch einen Elektro-
fachmann oder durch den ISC-Kundendienst
durchgefihrt werden.

® Die Pumpe darf nie trocken laufen, oder mit voll
geschlossener Ansaugleistung betrieben
werden. Fir Schaden an der Pumpe, die durch
Trockenlauf entstehen, erlischt die Garantie des
Herstellers.

® Die Pumpe darf nicht fiir den Betrieb von
Schwimmbecken verwendet werden.

® Die Pumpe darf nicht in den Trinkwasserkreislauf
eingebaut werden.

® Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

2. Besténdigkeit

Die maximale Temperatur der Férderflissigkeit sollte
im Dauerbetrieb +35°C nicht tberschreiten. Mit
dieser Pumpe durfen keine brennbaren, gasenden
oder explosiven Flussigkeiten geférdert werden.

Die Férderung von aggressiven Flussigkeiten (Sau-
ren, Laugen, Silosickersaft usw.) sowie Fllssigkeiten
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mit abrasiven Stoffen (Sand) ist ebenfalls zu vermei-
den.

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Einsatzbereich

® Zum Bewassern und GieBen von Grunanlagen,
Gemusebeeten und Garten

® Zum Betrieb von Rasensprengern

@ Mit Vorfilter zur Wasserentnahme aus Teichen,
Bachen, Regentonnen, Regenwasser-Zisternen
und Brunnen

Férdermedien

Zur Forderung von klarem Wasser (StiBwasser),
Regenwasser oder leichte Waschlauge/ Brauch-
wasser.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgemaB nicht fir den gewerblichen, handwerk-
lichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden.
Wir iibernehmen keine Gewahrleistung, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten ein-
gesetzt wird.

4, Bedienungshinweise

Grundsatzlich empfehlen wir die Verwendung eines
Vorfilters und einer Sauggarnitur mit Saugschlauch,
Saugkorb und Rickschlagventil, um lange Wiederan-
saugzeiten und eine unnétige Beschédigung der
Pumpe durch Steine und feste Fremdkdrper zu ver-
hindern.

5. Technische Daten:

Netzanschluss: 230V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung: 700 W
Férdermenge max. 3600 I’h
Férderhéhe max. 40 m
Férderdruck max. 4,0 bar
Ansaughdhe max. 8m
Druck und Sauganschluss: 171G
Wassertemperatur max. 35°C
Schutzart IPX4

. Elektrischer Anschluss

Der elektrische Anschluss erfolgt an einer
Schutzkontakt-Steckdose 230 V ~ 50 Hz.
Absicherung mindestens 10 Ampere

Die Ein-Ausschaltung erfolgt mit dem einge-
bauten Schalter.

Gegen Uberlastung oder Blockierung wird der
Motor durch den eingebauten Temperatur-
wachter geschiitzt. Bei Uberhitzung schaltet der
Temperaturwachter die Pumpe automatisch ab
und nach dem Abkuihlen schaltet sich die Pumpe
wieder selbststéndig ein.

. Montage einer Saugleitung

Einen Saugschlauch (Kunststoffschlauch mind.
3/4” mit Spiralversteifung) direkt oder mit einem
Gewindenippel an den Sauganschluss (1" IG) der
Pumpe schrauben (siehe Bild 1).

Der verwendete Saugschlauch sollte ein Saug-
ventil haben. Falls das Saugventil nicht ver-
wendet werden kann, sollte ein Rickschlagventil
in der Saugleitung installiert werden.

Die Saugleitung von der Wasserentnahme zur
Pumpe steigend verlegen. Vermeiden Sie unbe-
dingt die Verlegung der Saugleitung Uber die
Pumpenhéhe, Luftblasen in der Saugleitung
verzégern und verhindern den Ansaugvorgang.
Saug- und Druckleitung sind so anzubringen,
dass diese keinen mechanischen Druck auf die
Pumpe ausuben.

Das Saugventil sollte genligend tief im Wasser
liegen, sodass durch Absinken des Wasser-
standes ein Trockenlauf der Pumpe vermieden
wird.

Eine undichte Saugleitung verhindert durch Luft-
ansaugen das Ansaugen des Wassers.
Vermeiden Sie das Ansaugen von Fremdkdrpern
(Sand usw.), falls notwendig ist ein Vorfilter anzu-
bringen.

o



Anleitung RGP 700 _SPK5:Anl PGP 3600 K SPK1$05.10.2007 11:31 Uhr Seite 4

Druckleitungs-
anschluss

Wassereinfull-
schraube

Saugleitungs-
anschluss

Wasserablass-
schraube

. Druckleitungsanschluss

Die Druckleitung (sollte mind. 3/4” sein) muss
direkt oder Uiber einen Gewindenippel an den
Druckleitungsanschluss (17 I1G ) der Pumpe
angeschlossen werden.

Selbstverstandlich kann mit entsprechenden
Verschraubungen ein 1/2” Druckschlauch ver-
wendet werden. Die Forderleistung wird durch
den kleineren Druckschlauch reduziert.
Wéhrend des Ansaugvorgangs sind die in der
Druckleitung vorhandenen Absperrorgane
(Spritzdusen, Ventile etc.) voll zu &ffnen, damit
die in der Saugleitung vorhandene Luft frei
entweichen kann.

. Inbetriebnahme

Pumpe auf einen ebenen und festen Standort
aufstellen

Saugleitung betriebsbereit anbringen
elektrischen Anschluss herstellen

Pumpe an der Wassereinfilléffnung mit Wasser
auffillen.

Wéhrend des Ansaugvorgangs sind die in der
Druckleitung vorhandenen Absperrorgane
(Spritzdusen, Ventile etc.) voll zu &ffnen, damit
die in der Saugleitung vorhandene Luft frei
entweichen kann.

Je nach Saughdhe und Luftmenge in der
Saugleitung kann der erste Ansaugvorgang
ca. 0,5 min - 5 min betragen. Bei langeren
Ansaugzeiten sollte erneut Wasser aufgefullt
werden.

® Wird die Pumpe nach dem Einsatz wieder ent-
fernt, so muss bei erneutem Anschluss und Inbe-
triebnahme unbedingt wieder Wasser aufgefllt
werden.

10. Wartungshinweise

@ Die Pumpe ist weitgehend wartungsfrei. Fir eine
lange Lebensdauer empfehlen wir jedoch eine
regelmaBige Kontrolle und Pflege.

Achtung!

Vor jeder Wartung ist die Pumpe spannungs-
frei zu Schalten, hierzu ziehen Sie den
Netzstecker der Pumpe aus der Steckdose.

@ Vor langerm Nichtgebrauch oder Uberwinterung
ist die Pumpe griindlich mit Wasser durchzu-
splilen, komplett zu entleeren und trocken zu
lagern.

@ Bei Frostgefahr muss die Pumpe vollkommen
entleert werden.

® Nach langeren Stillstandzeiten durch kurzes Ein-
Aus-Schalten prifen, ob ein einwandfreies
Drehen des Rotors erfolgt.

@ Beieventueller Verstopfung der Pumpe,
schlieBen Sie die Druckleitung an die Wasser-
leitung an und nehmen den Saugschlauch ab.
Offnen Sie die Wasserleitung. Schalten Sie die
Pumpe mehrmals flr ca. zwei Sekunden ein. Auf
diese Weise kénnen Verstopfungen in den
haufigsten Fallen beseitigt werden.

11. Auswechseln der Netzleitung

Achtung das Gerat vom Netz trennen!
Bei defekter Netzleitung darf diese nur durch
einen Elektro-Fachmann gewechselt werden.

o
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2. Stérungen

ein Motoranlauf

Ursachen

Beheben

Netzspannung fehlt

Spannung uberprifen

Pumpenrad blockiert-Thermowachter hat abgeschaltet

Pumpe zerlegen und reinigen

P

umpe saugt nicht an

Ursachen

Beheben

Saugventil nicht im Wasser

Saugventil im Wasser anbringen

Pumpenraum ohne Wasser

Wasser in Ansauganschluss flllen

Luft in der Saugleitung

Dichtigkeit der Saugleitung uberprifen

Saugventil undicht

Saugventil reinigen

Saugkorb (Saugventil) verstopft

Saugkorb reinigen

max. Saughdhe uberschritten

Saughéhe uberprifen

Férdermenge ungeniigend

Ursachen

Beheben

Saughéhe zu hoch

Saughéhe uberprifen

Saugkorb verschmutzt

Saugkorb reinigen

Wasserspiegel sinkt rasch

Saugventil tiefer legen

Pumpenleistung verringert durch Schadstoffe

Pumpe reinigen und VerschleiBteil ersetzen

Thermoschalter schaltet die Pumpe ab

Ursache

Beheben

Motor Uberlastet-Reibung durch
Fremdstoffe zu hoch

Pumpe demontieren und reinigen,
Ansaugen von Fremdstoffen verhindern
(Filter)

Achtung!
Die Pumpe darf nicht trocken laufen.

1

3. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben gemacht werden:

Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-gmbh.info

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Gerate
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere Original Teile, oder von uns freigegebene Teile verwendet werden und
die Reparatur nicht durch den ISC-Kundendienst durchgefiihrt wird.

o
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1. Wskazowki bezpieczenstwa V musi by¢ zgodne z napigciem w sieci.

Przeczyta¢ doktadnie instrukcje obstugi i
przestrzega¢ zasad w niej zawartych. Na
podstawie instrukcji zapoznac¢ sie z urzadzeniem
i jego uzyciem zgodnym z przeznaczeniem oraz
wskazéwkami bezpieczenstwa.

Urzadzenie przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci

Uzytkownik jest odpowiedzialny wobec oséb
trzecich za bezpieczenstwo w obrebie pracy
urzadzenia.

Przed wtgczeniem sprawdzi¢ instalacje
elektryczna i jej zabezpieczenie, w razie
koniecznosci skontaktowac sie z elektrykiem.

W zbiornikach wodnych, stawach ogrodowych i
basenach oraz w ich otoczeniu uzycie pompy
jest dopuszczone wytacznie z tacznikiem
ochronnym napieciowym z pragdem
wyzwalajgcym do 30 mA (zgodnie z VDE 0100
czes$¢ 702 738)

Pompy nie uzywac w basenach, brodzikach i
innych zbiornikach wodnych, w ktérych w czasie
pracy urzadzenia znajdujg sie ludzi lub
zwierzeta.

Uzycie pompy w czasie, gdy w zbiorniku
znajduja sie ludzie lub zwierzeta jest zabronione.
W razie koniecznosci skonsultowac¢ sie z
elektrykiem!

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ urzgdzenie
wizualnie. Nie uzywac urzgdzenia, gdy elementy
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub zuzyte. Nie
usuwac elementoéw zabezpieczajacych.

Uzywac urzgdzenie tylko zgodnie ze
wskazéwkami i przeznaczeniem opisanym w
instrukciji.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za
bezpieczenstwo w miejscu pracy.

W przypadku uszkodzenia kabla lub wtyczki, nie
naprawiac i nie wymienia¢ we wtasnym zakresie.
Wymiana kabla na nowy moze nastagpi¢
wytacznie w autoryzowanym serwisie lub w
miejscy wskazanym przez producenta.

Napiecie podane na tabliczce znamionowej 230

® Nie przenosic¢, nie podnosi¢ i nie mocowaé
pompy trzymajac za kabel.

® Upewnic sig, ze ztgczki elektryczne lezg w
miejscu, ktére nie jest zagrozone zalaniem lub
sg zabezpieczone przed wilgociag.

® Przed pracami przy pompie wyciggna¢ wtyczke
z gniazdka.

® Unikac bezposredniego kierowania strumienia
wody na pompe.

® Uzytkownik jest zobowigzany do przestrzegania
miejscowych norm zwigzanych z
bezpieczenstwem, uzytkowaniem i
umiejscowieniem pompy (w razie koniecznosci
skontaktowac sie z elektrykiem).

® Zanastepstwa i szkody wynikajace z ew. zalania
pomieszczen zwigzanych z usterkami w pracy
pompy ponosi uzytkownik. Nalezy podjaé
odpowiednie $rodki zapobiegawcze przez
instalacje systemu alarmowego lub dodatkowe;j
pompy.

® Uszkodzone urzadzenia moga by¢ naprawiane
wyltgcznie przez autoryzowany serwis
producenta.

® Nie doprowadza¢ do suchobiegu pompy lub do
pracy z zamknigtym elementem zasysajgcym.
Uszkodzenie pompy powstate w zwigzku z
suchobiegiem nie podlega gwarancji.

® Urzadzenia nie uzywac¢ w basenach.

@ Urzadzenia nie wbudowywaé w obieg instalacji
wody pitnej.

® Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania przez osoby (wigcznie z dzie¢mi) z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi lub ktére majg
niewystarczajgce doswiadczenie lub wiedze do
momentu, az nie zostang pouczone lub
przyuczone do uzytkowania urzgdzenia przez
osobe, ktora jest odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo. Uwazac na dzieci, zeby nie
bawity sie urzadzeniem.

2. Odpornosé.

Maxymalna temperatura pompowanej substancji w
pracy ciagtej nie powinna przekracza¢ 35 stopni C.
Pompa nie moze by¢ uzywana do pompowania
substanciji tatwopalnych, gazujacych i
wybuchowych.

Nie pompowac¢ rowniez agresywnych substancji

o
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typu kwasy, tug lub oraz substancji zawierajacych
materiat Scierajacy (np. piasek).

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Zakres zastosowania

® nawadnianie i podlewanie terenéw zielonych,
grzadek, ogrodow

® nhapedzanie podlewaczek trawnikowych

® przy zastosowaniu filtra wstepnego — do poboru
wody ze stawow, potokow, pojemnikow na
deszczéwke, cystern na wode, zrédet

Substancje
Czysta woda (stodka), woda deszczowa.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego.

Umowa gwarancyjna nie obowiazuje, gdy
urzadzenie byto stosowane w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych lub do podobnych
dziatalnosci.

4. Wskazoéwki obstugi

Zasadniczo zalecane jest uzycie filtru wstepnego,
elementu zasysajacego z wezem zasysajgcym,
kosza zasysajgcego i wentylu przeciwzwrotnego,
aby zapobiec dtuzszemu zasysaniu ponownemu i
uszkodzeniom, ktére mogg zosta¢ spowodowane
przez kamienie i inne twarde elementy.

5. Dane techniczne

Napiecie 230V ~ 50 Hz
Moc 700 W
Max. wydajnosc¢ 3600 I/h
Max. wysokosé 40 m
Max. cisnienie ttoczenia 4,0 bar

Wysokos¢ zasysania 8m

Cisnienie i podtaczenie zasysania 171G
Max. temperatura wody 35°C
Stopien ochrony IPX4

6. Podigczenie

@ Podtaczenie elektryczne - gniazdo ochronne o
napieciu sieciowym 230 V~ 50 Hz z wtykiem
ochronnym. Bezpiecznik minimum 10A.

® Wiaczanie/wytgczanie za pomoca
wbudowanego wigcznika.

@ Silnik jest chroniony czujnikiem termicznym
przeciw przeciazeniom lub blokadzie. W razie
przegrzania pompa jest wytgczana
automatycznie przez czujnik termiczny. Po
schtodzeniu urzadzenie jest réwniez
automatycznie przez czujnik ponownie
wigczane.

7. Montaz przewodu zasysajacych

® Zamontowac waz ssacy (waz plastikowy min.
3/4” ze spiralnym usztywnieniem) bezposrednio
lub za pomoca nypla na podtgczeniu weza
(rys.1).

® Montowany waz powinien mie¢ wentyl ssacy. W
przypadku braku wentyla nalezy zainstalowaé
dodatkowo wentyl przeciwzwrotny.

® Przewdd zasysajacy przeciggnaé od miejsca
zasysania substancji do pompy wzrastajaco.
Unika¢ utozenia ponad pompa. Powietrze w
przewodzie zasysajacym ostabia i pogarsza
jakos$¢ pompowania.

® Przewdd zasysajacy i ciSnieniowy nalezy
poprowadzi¢ w taki sposéb, zeby nie
powodowaty naciskdw na pompe.

® Wentyl ssacy musi by¢ wystarczajgco gteboko
zanurzony w pompowanej wodzie, aby przy
obnizaniu sie lustra wody, nie doszto do
suchobiegu i uszkodzenia pompy.

® Nieszczelny przewdd ssacy przez zasysanie
powietrza uniemozliwia pompowanie wody.

® Unika¢ zasysania elementéw (np. piasku). W
razie koniecznosci zainstalowac filtr wstepny.

o
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podtaczenie przewodu
ci$nieniowego

Korek do
napetniania wody

/

podtaczenie
przewodu
ssgcego

Sruba spustowa
wody

8. Podtaczenie przewodu
cisnieniowego.

® Zamontowac waz cisnieniowy (min. 3/4”)
bezposrednio lub za pomocg nypla na
podtaczeniu przewodu cisnieniowego (1”1G).

® Zapomoca odpowiedniej ztaczki moze zostac
réwniez podtaczony waz 1/2”. W takim
przypadku moc ttoczenia bedzie mniejsza przez
mniejszg $rednice weza.

® W czasie zasysania nalezy odblokowac
wszystkie elementy blokujace w przewodzie
cisnieniowym (dysze, wentyle), aby umozliwi¢
wypchniecie znajdujacego sie w przewodach
powietrza.

©

. Podtaczenie

Podtaczy¢ przewod zasysajacy.

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci.

Napetni¢ pompe wodg za pomocg przewodu

ci$nieniowego.

W czasie zasysania nalezy odblokowac

wszystkie elementy blokujace w przewodzie

cisnieniowym (dysze, wentyle), aby umozliwi¢

wypchniecie znajdujacego sie w przewodach

powietrza.

® W zaleznosci od wysokosci zasysania i ilosci
powietrza pierwszy proces zasysania moze
trwaé od 0,5 do 5 min. Przy dtuzszym czasie
ponownie uzupemi¢ pompe woda.

@ Jesli po zakonczeniu pompowania pompa

Ustawi¢ pompe na ptaskiej i réwnej powierzchni.

zostaje usunieta, przed ponownym uzyciem
nalezy powtorzy¢ proces pierwszego zasysania i
napeti¢ pompe woda.napetni¢ pompe woda.

10. Konserwacja.

@ Zasadniczo pompy nie trzeba konserwowac.
Jednak aby przedtuzy¢ zywotnos¢ urzgdzenia
zaleca sie regularng kontrole i pielegnacije.
Uwaga!

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i
pielegnacyjnych wytaczy¢ urzadzenie i
wyciagnaé wtyczke z gniazdka.

® Przed dtuzszym okresem nieuzywania i przed
zimg doktadnie przeptuka¢ pompe woda,
catkowicie oproznic¢. Sktadowac w suchym
miejscu.

® W przypadku niebezpieczenstwa mrozu pompe
nalezy zupetnie oproznic.

® Po dtuzszym okresie nieuzywania przed
podtaczeniem sprawdzi¢ przez kilkakrotne
wiaczenie i wytgczenie, czy wirnik obraca sie
bez zaktécen.

® W przypadku ewentualnego zablokowania
pompy podtaczy¢ przewdd cisnieniowy w
miejsce podfaczenie przewodu ssgcego i
zdemontowac waz ssacy. Wiaczy¢ pobor wody.
Kilkakrotnie wtgczy¢ pompe na ok. 2 sekundy.
W ten sposéb najczesciej mozna usunac
zablokowania.

11. Wymiana kabla sieciowego.

Odiaczy¢ urzadzenie od sieci - wytaczyé pompe
i wyciagna¢ wtyczke z gniazdka. Wymiana weza
moze nastapi¢ wylacznie w autoryzowanym
serwisie.

o
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12. Usterki.

Brak ruchu silnika

Przyczyna

Usuniecie

Brak napiecia w sieci

Sprawdzi¢ napigcie w sieci

Koto pompy zostato zablokowane przez wigcznik
termiczny

Roztozy¢ pompe i wyczysci¢

Pompa nie zasysa

Przyczyna

Usuniecie

Wentyl ssacy nie jest zanurzony w wodzie

Zanurzy¢ wentyl ssacy w wodzie

Pompa nie zostata napetniona woda

Napetni¢ przewdd ssacy woda

Powietrze w przewodzie ssacym

Sprawdzi¢ szczelnos¢ przewodu ssgcego

Nieszczelny wentyl ssacy

Wyczysci¢ wentyl ssacy

Zapchany wentyl (kosz) ssacy

Wyczysci¢ wentyl (kosz) ssacy

Przekroczona max. wysokos$¢ ttoczenia

Sprawdzi¢ wysokos$¢ ttoczenia

Niezadowalajaca ilos¢ ttoczonej wody

Przyczyna

Usuniecie

Za duza wysokos¢ ttoczenia

Sprawdzi¢ wysokos$¢ ttoczenia

Brudny kosz ssacy

Wyczysci¢ kosz ssacy

Lustro wody szybko sie obniza

Mocniej zanurzy¢ wentyl ssacy

Wydajno$¢ pompy zmniejszona przez szkodliwe
substancije

Wyczysci¢é pompe i wymienié zuzyte czesci

Wytacznik termiczny wytagcza pompe

Przyczyna

Usuniecie

przez zanieczyszczenia

Silnik jest przecigzony - zbyt duze tracie spowodowane

Zdemontowa¢ pompe i wyczyscié
Uniemozliwi¢ zasysanie zanieczyszczen (filtr
wstepny)

Uwaga!
Uniemozliwi¢ suchobieg pompy!

13. Zamawianie czesci zamiennych

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podac nastepujace dane:

® Typurzadzenia

® Nrwyrobu

® Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdg Panstwo na stonie www.isc-gmbh.info

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku dziatania urzadzenia, jesli naprawa nie
zostata przeprowadzona w autoryzowanym serwisie lub do wymiany zostaly uzycie czesci zamienne lub

eksploatacyjne inne niz oryginalne czesci.

o
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1. YKa3aHuAa no TexHuke 6e3onacHocTU

10

MpounTariTe BHUMATENBHO PYKOBOACTBO MO
3KCnyaTauuy NonHOCTLIO U cneaynTe
COAep>KaLlMMCA B HEM YKa3aHWAM.
O3HakoOMbTECh NPV MOMOLLM HACTOALLEro
PYKOBOZACTBA MO 3KCnlyataumu ¢ yCTPONCTBOM,
ero HaanexKalmm 1crnosib30BaHNeM, a Takxe
TeXHVKon 6e30nacHoOCTy.

Mpn noMoLm COOTBETCTBYIOLUMX MEPONPUATUI
npepoTBpaTUTe AOCTYN AeTeln K MecTy paboThl.
lMonb3oBaTtenb Ha paboyeMm mecTe HeceT
OTBETCTBEHHOCTb MO OTHOLLUEHWIO K OCTasNbHbIM
nvuam.

Mepen nepBbIM MYCKOM HEO6X0AUMO
obecrneynTb NpY NOMOLLM CrieLmanucToB
Hanuyme HeobXoAMMbIX CPEACTB 3alUNTbI OT
yAapa TOKOM.

OCTOPOXHO! A

[lonyckaeTcA ncnonb3oBaTtb HAcoC ANA
BOAOEMOB CO CTOAYe BOAOW, CaloBbIX NPYyA0B,
nnasaTtesibHbIX BOJOEMOB, a TakxXe B
HernocpeACTBEHHON 6IM3K OT HMUX TOMbKO C
MCMonb30BaHWEM aBapuHOTO BbIK/tO4aTens
TOKa YTEYKMN C HOMUHAIbHLIM TOKOM
cpabartbiBaHuA 0o 30 MA (cornacHo VDE (cotos
repMaHcKumx anekTpoTexHnkos) 0100 yactu 702
n 738).

Hacoc He npeaHasHadeH anA paboTbl B
baccenHax ana nnaBaHuA, 4eTCKMX baccenHax
no6oro TMna u NPoYnx BOAOEMax, B KOTOPbIX BO
BPEMA ero UCnonb30oBaHNA MOTyT HaX0AUTbCA
NIOAN VNN XKMBOTHbIE.

3anpelLleHo 1crnonb30BaTh HACOC B TO BPEMH,
Korga Nnioav Unn XMBOTHbIE HAXOAATCA B 30He
ONacHoCTK.

ObpaTuTtech Kk Bawewmy cneunanucty
ANeKTpUKy!

Mepen KaXxabIM UCMOMb30BaHNEM HEOH6X0ANMO
NPOBECTUN OMNTUYECKMNIN KOHTPOIb YCTPOWUCTBA.
He ncnonb3yinTe yCTPONCTBO, €cnv 3aluMTHbIe
YCTPOWCTBA MOBPEXAeHbl UM N3HOCUTUCH.
3anpelleHo NpMBOANTL 3alUMTHbIE YCTPOCTBA B
Hepaboyee COCTOAHNME.

Mcnonb3ynte yCTPOMCTBO UCKKOYUTENBHO NO
Ha3Ha4eHuto, B COOTBETCTBUM C YKa3aHWAMU B
HacTOALLEeM PYKOBOACTBE MO dKCMyaTauum.
Bbl 0TBeYaeTe 3a TexHUKy 6e30macHoCTH Ha
paboyem mecTe.

05.10.2007
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Ecnu kabenb Hacoca nnu WITekep B pesynbtaTe
BHELLHMX BO34ENCTBUI ByayT NOBPEXAEHbI, TO
3anpellaeTca peMoHTUpoBaTh Kabenb! Takow
Kabenb foMKeH OblTb 3aMEHEH HOBbIM. JTy
paboTy paspeluaeTcA NPOBOAUTb TOMbKO
CrneunanucTy aneKTpuKy.

YkasaHHOe Ha TUnoBou Tabnnyke Hacoca
Hanpsa)eHue 230 BOMbT NEPEMEHHOr0
HanpAXeHUa AOSXHO COOTBETCTBOBATb
MMeIoLLEMYCA HaNPAXEHNIO 3NIEKTPOCETMU.
3anpelyaeTca NogHMMaTh, TPAHCNOPTMPOBATb
UM 3aKpennATb HacoC 3a CETEBOW Kaberb.
Y6eamnTechb, YTO ANEKTPUYECKNE LUTEKEPHbIE
pasbembl HAXOAATCA B 3aLUMLLIEHHbIX OT
naBojKa MecTax v 3awuLLeHbl OT BNaru.

Mepen kaxxaon paboTom Ha Hacoce BbiHYTb
LUTEKEP U3 PO3ETKMU INEKTPOCETMH.

M3beranTe HeNocpeacTBEHHOrO BO34ENCTBMA
CTpy® BoAbl Ha HacoC.

3a cobntogeHne MecTHbIX TpeboBaHui No
TeXHNKe 6e30MacHOCTU 1 MOHTaX HeceT
OTBETCTBEHHOCTb MOJSIb30BaTesb (0bpaTUTECh
npu HEO6X0AMMOCTM K CNeunanvcTy ANeKTPUKYy).
[Monb3oBaTtenb 06A3aH Npy NOMOLLM
COOTBETCTBYIOLMX MEPONPUATUIA NPeaynpeanTb
3aTonneHne NOMeLLEHUA, KOTOPOE MOXET
BO3HWKHYTb B pe3ysibTaTe HeMCNpaBHOCTMN
Hacoc (HanpvmMep yCTaHOBKa yCTPOUCTBA
aBapuNHOW cuUrHanMsaumm, pe3epBHOro Hacoca u
T.M.).

[Mpu BO3HNMKHOBEHWUM NOBPEXAEHNA Hacoca
pPEMOHTHbIE paboTbl paspeluaeTca
OCYLLECTBNATb TOMIbKO CNEeUnanucTy aNeKTpuKy
unu B cnyx6e cepauca gpupmbl ISC.
3anpetleHa paboTta Hacoca BCyXyto Unn ¢
MOMHOCTBIO 3aKPbIThIM BCACbIBAIOLLMM
oTBepcTMeM. Ha noBpexaeHua Hacoca,
KOTOpble BO3HUKSIM B pe3ynbTate paboThbl B
CYXY'0, HE pacnpoCcTpaHAETCA rapaHTUNHOe
06A3aTenbCTBO N3rOTOBUTENA.

3anpeLleHo nucnosib3oBaTh Hacoc AnA paboTbl B
6accenHax onA nnaBaHuA.

3anpeLleHo BCTpanBaTb HACOC B CUCTEMY
nojayv NMTbEBOW BOAbI.

OTO0 YCTPOUCTBO He NpefHas3Ha4YeHo as
MCMNO/Ib30BaHMA ero muamm (BKIYasn feTen) ¢
orpaHnyYeHHbIMU HU3NHECKUMU, CEHCOPHBLIMU
WU YMCTBEHHbBIMW CNIOCOBHOCTAMMU UK C
HeA0CTaTOYHbIM OMbITOM U/WAU €
HEeA0CTaTOYHbIM YPOBHEM 3HAHWI; UCKIIOYEHUEM
ABNIAETCA HAJIMYME 32 HUMM HaA30pa
OTBETCTBEHHbIMU 32 MX 6GE30MACHOCTb MLLaMK
WX €C/TIY OHM MOYHaKOT YKa3aHuA no
No/Ib30BaHMI0 YCTPOMCTBOM. HeobxogmMmo
cneauTb 3a AeTbMU A8 TOro, YTO6bI y6eanTbes,
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YTO OHW HE UrpatoT C YCTPOMUCTBOM.

2. MpoyHoCTb

MakcumanbHasa TemnepaTtypa nepekaymBaemoi
XUOKOCTU B PeXUME ANUTENBbHON HeMpepbIBHOM
paboTbl He AoMKHA npeBbIwaTh +3500C.
OnucbiBaeMbIM HACOCOM 3arnpeLLeHo nepekaymBaTtb
roptoyve, BblaenAoLme ras uim B3pbiByaTblie
XUOKOCTU. TaKXKe HeaomnycTiMa nepexkadka
arpeccuBHbIX XXMAKOCTEN (KUCNOThI, Wenoyu,
CTOYHbIE XXUAKOCTU cunoca 1 T.4.) a Takxe ¢
abpasnBHbIMM MaTepuanamu (Mecok).

3. Ucnonb3oBaHHWe Mo Ha3Ha4YeHUIo

O6nacTb NpMMeHeHUA

® [1nA opoLueHnA 1 NonmBa 3eNneHblX HacaxXAeHun,
OBOLLHbIX IPAAOK 1 CafoB

® [InA paboTbl AoXKAeBanbHbIX YCTAHOBOK

® BwmecTe ¢ npeaBapuTensHbIM hunbTpoM ANA
3abopa BoAbl U3 NPYAOB, PYYbEB, AOXAEBbIX
604eK, [OXK/AEBbIX LLECTEPH U UCTOYHMKOB

MNMepekaynBaemble XMAKOCTU

Mpo3spayHas Boja (NpecHaA Boaa), Ao aeBas
BOJAa, cnabbivi WenoK AnA CTUPKK, TEXHUYEecKan
BoAa

Heo6xoAMMO y4ecTb, YTO HalLKM yCTPOMCTBa
COrnacHo NpeanucaHuio He paccymTaHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMWSA B NMPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
WY MHAYCTpUanbHom obnactu. Mbl He
npeLoCcTaBAAeM rapaHTUM, eCn YCTPOMCTBO OyaeT
MCMO/1Ib30BaThCA B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
WV UHAYCTPUANbHON, @ TaKkKe Nopo6HoM
[EeATEeNbHOCTU.

4, YKa3aHuA rno aKcnnyarauum
MpuHUMNManbHO PEKOMEHAYETCA NCNOMb30BaHNe
npeaBapuTenbHOro hnnbTpa 1 BcacbiBatoLwwero
060pyaoBaHMA C BCACbIBAKOLLMM LUSIAHTOM,
BcacblBatoLLlen CeTKn 1 06paTHOro KnanaHagna
TOro, 4Tob6bl N36exkaTb CNLLKOM
NPOAOMKUTENBHOIO BPEMEHW BCAChbIBaHUA U
NOBPEXAEHWIN Hacoca B pe3ynbTaTe BO34EeNCTBUA
KaMHel 1 TBepAblX MOCTOPOHHUX NPeaMeTOB.

5. TexHu4eckue gaHHbIe:

luTaHune oT ceTu: 230V ~ 50 Hz
MNoTpebnaeman MOLWHOCTb: 700 Bt
[pon3BoANTENBHOCTb HACOCa MaKCUM. 3600 n/y
BbicoTa nogayn Makcum. 40 m
Paboyee gaBneHne Makcum. 4,0 6ap

BblcoTa 3acacblBaHUA MaKCUM. 8™

[NoacoeanHeHne Hakaykuy 1 BcacblBaHWA: 1“1G
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35°C
IPX4

Temnepatypa XXnaKocT MakcuM.
CTeneHb 3aWwmnThl

6. NMoaknioyeHue aNIeKTPUYECKoro

nMATaAHUA

@ [loaknoyeHne aNeKTPUYECKOro NUTaHWA
OCYLLECTBIAETCA Yepes LUTEMNCesIbHy0 PO3eTKY
C 3alMUTHbIM KOHTakToM 230 B ~ 50 Ny, 3awuTta
MuHMMansHo 10 Amnep.

® BknoyeHue 1 BbiKtOYeHME ocyLLecTBNAeTCA
npu NOMOLLUM BCTPOEHHOTO NepeKoyaTens.

@ OT neperpy3ku unu 6110KNPOBKK ABUraTeNb
3awyaeTca Npy NoOMOLLM BCTPOEHHOTO
TemnepaTypHoro gatyuka. [pu neperpese
TemnepaTypHbI AaTYNK aBTOMaTUYECKU
OTKIIOYaeT Hacoc, a Nocne oxnaxaeHuA Hacoc
BHOBb BK/1HO4aETCA CaMm.

7. MoHTa)X BcacbiBaloLero

Tpybonposoaa

@ [IpVBMHTUTBL BCaCbIBAIOLLWI LUNAHT
(nnacTmaccoBblii LWNaHr MUHUMansHo 3/4“ ¢
CnypasnbHbIM 3NIEMEHTOM >XEeCTKOCTH)
HenocpeaCTBEHHO UMW MPY NMOMOLLM HUMNENA €
pe3bbor K NoAcoeAnHeHNto BcacbiBaHmA (141G)
Hacoca (CMOTpuUTe PUCYHOK 1).

@ Vcnonb3yembiin BcackiBatOWWIA LWNAHT AOMXEH
“MeTb BCacbiBaloLWMin knanaH. B Tom cnyyae
€Cny BCacbIiBaOLWMIA KnanaH He MOXeT bbITb
1cnonb3oBaH TO HEO6XOANMO BCTPOUTL
06paTHbIV KnanaH B BCacblBaKOLLMIA
Tpy60onpoBoA.

@ BcacbiBatowwmin TpybonpoBoA NPONoXuTb OT
mecTa 3abopa BoAbl K HAacocCy € NoAbEMOM.
M3beranTe HenpemMeHHO NpoknaakKy
BCacbIBatoLLero Tpybonposoaa Bbilwe YPOBHA
Hacoca, ny3bipbKy BO3Ayxa B BCACbIBAOLLEM
TpybonpoBoAe 3aTArMBatoT MO BPEMEHU
npouecc 3abopa 1 3aTpyaHAT paboyunii
npovecc.

@ BcacbiBaowwmn n HarHeTanbHbIN TPY6ONPOBOAbI
NPOMOXNUTb TAKUM 06pa3oM, 4To6bl n3bexkaTb
MexaHu4eckoe AaBneHne Ha Hacoc.

@ BcacbiBatowmin KnanaH AOMXeH HaxoanTbCA
[0CTaToO4HO rNy6oKo B BOAE, HTOObI
npeaoTBpaTuTh paboTy B Cyxyto Hacoca B
pesynbTaTe CHUXEHVA YPOBHA BOAbI.

@ OTcyTCTBME repMEeTUYHOCTU BCaCbIBAOLLEro
TpybonpoBoAa B pe3ynbTaTe BcacblBaHUA
BO3A4yxa MPenATCTBYeT BCACLIBAHWIO BOAbI.

@ VI3berainte BcacbiBaHWA NOCTOPOHHUX
npeamMeToB (Necok 1 T.4.), Npy Heo6XxoANMOCTH
yCTaHOBUTE NpeABapuUTeNbHbIN OUNbTP.

11
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[MoaknoyeHne HarHeTaroLero
TpybonpoBoaa

BUHT OTBEPCTHA
A/19 3a/IMBKM
BOZbl

MoaknioveHne
BCacblBawLLero
TpybonpoBoaa

BUHT OTBEPCTUA
ANA canea BOAbI

8. MoHTa) HarHeTaTeNnbHOro

TpybonpoBoaa

@ HarnetaTtenbHbIn TPy60NpPOBOA ([OMKEH UMETH
MUHMMarbHO 3/4“) Heo6x0AMMO MOAKMIOYUTD
HernocpeACTBEHHO UV NPU NOMOLLW HUMNENA ¢
pe3bboii kK NoacoeanHeHuto HarHeTanua (141G)
Hacoca.

® Camo coboi pasymeeTca B codeTaHUN C
COOTBETCTBYIOLMMN BUHTOBBIMY COEANHEHNAMMN
MOXHO Tak>e UCMoSib30BaTh HAMOPHbIV LWIaHT
1/2%.

Mpon3BOANTENBHOCTL N3-3a MaIeHbKOro
CeYEeHMA HaNOPHOrO LUSIaHra CHUXaeTcA.

@ Bo Bpema npouecca 3abopa Bce nmetomecn B
HarHeTaTenbHOM TPy6onpoBoAe 3anopHble
yCcTpoucTBa ((hOpCyHKU, KnanaHa u T.4.)
OTKObITb MOSIHOCTLIO ANA TOro, YTO6bI
MmMetoLmincA B BcacbiBatoLlem Tpybonposoae
BO3JyX MOr cBOHOHO BbINTK.

9. BBOA B aKcnnyaTaumio

@ Hacoc ycTaHoBUTb Ha POBHYIO U CTABUIBbHYIO
NMOBEPXHOCTb.

® BcacbiBatowmin TpybonpoBoA NPONoXUTb 1
noaroToBuUThb K paboTe.

@ OcyLecTBUTb aNEKTPUHECKMNE NOAKIOYEHNA.

® HanonHutb Hacoc BOAOW CO CTOPOHBI
NOAKIMIOYEHNA HAarHeTaHWA.

® Bo Bpemsa npouecca 3abopa Bce umerowmeca B
HarHeTaTenbHOM TPy6oNpoBOAE 3anopHbIe
ycTpowcTBa (hOpCyHKU, KnanaHbl 1 T.4.)
OTKpPbITb NOJSIHOCTbLIO AS1A TOro, 4YTOObI
HaxoAALMIACA B BcacblBatoLlem Tpybonposoae
BO34yX MOr CBOOOAHO BbINTH.

@ B 3aBuCMMOCTM OT BbICOTbI BCacblBaHUA 1

12
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KonunyecTsa BO3/[yxa BO BCacbiBaloLLEM
Tpy6onpoBoAe NepBbiii MPOLIECC BCACbIBAHNA
MOXEeT NnpoAos/mKaTbCA npumepHo ot 0,5 M1H Ao
5 MuH.. Ecnn anuTenbHoCTb BCacbiBaHUA
npeBbIWaeT YyKasaHHbIe BENNYMHDBI, TO
Heobx0AMMO BHOBb 3annTb BOAY.

® Ecnu Hacoc nocne nepsoro Ucrosib3oBaHnA
6yaeT yaaneH, TO Npy NOBTOPHOM MOAKIOHEHNM
1 BBOJE B 9KCrnyataumio ero Heob6xoanmmo
BHOBb 3arnoJIMHTbL BOOOW.

10. YKa3aHuA no texobcny>xmBaHuio

[ ] Hacoc B npuHUMne He Hy>XXOaeTCcA B
ocbny>xxumBaHuu. Ho anA yanvHeHva cpoka
Cry>6bl Mbl pPEKOMEHYEM BCe Xe
perynapHoO OCYLLEeCTBAATb KOHTPOSIb U
NpoOBOAUTb PaboThbl MO TEXHUYECKOMY yXOay.
BHumaHue!

Mepep kaXkxaoi paboToi No TeEXHUYECKOMY
yxoAy Heo6XoAMMO OTKJIIYUTbL NUTaHue
Hacoca, ANA 3TOro BbIHbTE WITEKep Hacoca U3
PO3eTKM 3NIeKTPUYECKON CEeTH.

@ [lepa ANUTENbHBIM XpaHEeHNeM Unn nepes,
3MMHeN Nay3oi HeobX0ANUMO OCHOBATENbHO
npononockaTb HACOC BOAON, MOSTHOCTHIO
OMOPOXKHUTb U MONOXWTb €ro Ha XpaHeHve B
CYXOM COCTOAHUM.

@ [lpu onacHocTy Bo3aeicTBMA Mopo3a
HeobX04MMO MOJSTHOCTBIO OMOPOXHUTB HACOC.

@ [locne anuTenbHOro nepuoaa nNpocTon
npoBepbTEe NPV MOMOLLM BKITOYEHWA U
BbIKJ/TlO4EeHUA Ha KOPOTKOe BpeMA
6e3ynpeyHoCTb BpaLleHnA poTopa.

@ [lpv 3acopeHun Hacoca NoaKMoYNTE
HarHeTaTesbHbIN TPY6ONPOBOL K CMCTEME
BOAOMPOBOAA W yAaNNTE BCACHIBAOLLMIA LLNAHT.
OTkponTe nogady Boabl. BknounTe Hacoc
HECKOJIbKO pa3 NpYMEPHO Ha ABe CeKyHAbl.
Taknm 06pa3om MOXHO B BOMbLLUEHCTBE Cly4aeB
YCTPaHWUTb 3aCOpPeHUa.

11. 3ameHa kabena anekTponutTaHua
BHumaHue! OTKNIOYUTL YCTPONCTBO OT
anekTpoceTu!

HeucnpaBHbIn Kabenb aneKTponuTaHuA
paspeluaeTcA 3aMeHATb TONbKO CNeLuanucTy
9NEeKTPUKY.
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12. HeucnpaBHoCTHU

[OBuraTtenb He 3anycKaeTcA
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MpuynHbI

YcTpaHeHue

OTCyTCTBME HaMNpAXKEHWA 3N1eKTPOCeTH

HanpaxxeHne nposepuTb

KpblﬂbHaTKa Hacoca 386J'IOKVIpOBaHa -
TepMML{ECKMVI AaTynK cpa60Tan Ha OTKNK4YeHne

Hacoc paso6patb 1 04MCTUTb

Hacoc He BcacbiBaeT

MpuynHbI

YcTpaHeHue

BcacbiBatoLmin KnanaH He HaxoauTcA B Boae

OnycTuTb BcacbiBaoWwmi KoanaH B BOAY

B HacocHon kamepe OTCyTCTBYeT BoAa

3anuTb BoAy B NOAK/IOYEHME BcacbiBaHWA

B BcacbliBatoLem pr6onposo,qe HaxogmTcA BO34yX

MpoBepUTb repMETUHHOCTL BCAChIBAOLLETO
TpybonpoBoza

3abopHbIv KnanaH HerepmeTu4eH

OumncTutb 3a60pHbIN KnanaH

3acopeHa BcacbiBarowan kopobka (3abopHbIi
KnanaH)

OuncTUTb BCacbiBatoLLy0 KOPOHKY

I'IpeBblmeHa MaKcumMmasibHaA BblCOTa BCaCblBaHUA

npOBepVITb BbICOTY BCacCblBaHUA

HepoctaTtouHana npou3BoAuUTesIbHOCTb Hacoca

MpuynHbI

YcTpaHeHue

Cnuwkom 6onbluas BbicOTa BCcacbiBaHWA

I'IpOBepre BbICOTY BCacCblBaHNA

3arpasHeHa BcacbiBatoLan Kopobka

O4mncTUTL BCachiBatoOLLYtO KOPOOKY

ypOBeHb BOAbl NagaeT CUWKOM 6bICTp0

OnycTnTe HUXe 3ab0pHbI KnanaH

MoLwHoCTb Hacoca CHMXKeHa 1U3-3a BpeAHbIX
BellecTs

OunCTUTb HACOC U 3aMeHNTb 3anaHcble AeTanu

TemnepaTypHbIlii BbIK/ll04aTe b OTKJ1IO4AEeT Hacoc

MpuuunHa

YcTtpaHeHue

[BuraTens neperpyxeH - TpeHue 13-3a
NOCTOPOHHUX MPEAMETOB CIULLKOM BbICOKO

Hacoc paso6patb 1 04MCTUTb, NPEAOTBPATUTD
BCaCbIBaHWE MOCTOPOHHUX NPEAMETOB (PUnbTP)

BHumaHue!
3anpelueHa paboTta Hacoca BCYXyIo.

13. 3akaas 3anacHbIX getanen

Mpu 3akase 3anacHblx AeTanein HeobxoAMmMo NPUBECTU creayolmne faHHble:

@ TVN ycTpoucTBa
@ HOMep apTuKyna ycTponcTBa
@ VIOEHT. HOMep yCTponcTBa
HOMep 3anacHoi aeTanu Heo6XxoAUMOIN 3anacHomn YacTu

[ ]
AKTyarnbHble LieHbl M MH(hOPMaLMA HaXoauTCA Ha www.isc-gmbh.info

Mbl 3aABIAEM KaTEropu4ecku, YTo COrTacHO 3aKOHOAATENLCTBY O OTBETCTBEHHOCTY 3@ MPOAYKLMIO Mbl HE HECEM
OTBETCTBEHHOCTU 3@ NMPUYUHEHHbIN HALLMMK YCTPONCTBAMU yLiept ecnu yuep6 BO3HWUK MO NPUYMHE HE HAANEXALLMM
06pa3oM NpoBeAEHHOTO PEMOHTA UMW NpY 3aMeHe AeTaneil, Npu KOTOPO UCMOMNb30BaUCh HE OPUTVHAbHBIE AeTanu

HaLlen upmbl K JOMYyLLEeHHbIE K UCNOMNb30BAHMIO HalLen (hMPMON AeTanen, a Takxke NpoBeAeHNN PEMOHTA He CryX6ow

dupmbl ISC.
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1. Indicatii de siguranta

@ Varugam sa cititi complet si cu atentie
instructiunile de folosire si sa respectati indicatiile
prevazute. Familiarizati-va pe baza acestor
instructiuni de folosire cu aparatul, cu utilizarea lui
corespunzatoare precum si cu indicatiile de
siguranta.

@ Se va impiedica accesul copiilor la aparat prin
masuri corespunzatoare.

@ inintervalul de lucru al aparatului, utilizatorul este
responsabil fata de terti.

@ Inainte de punerea in functiune, se va stabili de
catre un expert daca exista masurile de protectie
electrica necesare.

° A Avertizare!
in apele statitoare, iazurile de gradina sau de inot
si in jurul acestora, utilizarea pompei este permisa
numai cu intrerupator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi cu un curent de declansare
nominal de pana la 30 mA (conform VDE 0100
partea 702 si 738; VDE= Asociatia germana a
electroinginerilor).

@ Pompa nu este prevazuta pentru utilizare in
piscinele de inot si in cele gonflabile de orice fel
precum si in alte ape in care pe timpul utilizarii
pompei s-ar putea gasi persoane sau animale.

@ Nu este permisa utilizarea pompei pe timpul

stationarii persoanelor sau animalelor in zona

periculoasa.

Consulati electricianul dumneavoastra specialist!

Tnainte de punerea in functiune se va efectua un

control vizual al aparatului. Nu folositi aparatul

atunci cand dispozitivele de siguranta sunt
deteriorate sau uzate. Nu scoateti niciodata din
functiune dispozitivele de siguranta.

@ Folositi aparatul numai in conformitate cu scopul
mentionat in aceste instructiuni de folosire.

@ Dumneavoastra sunteti responsabili de siguranta
in intervalul de lucru.

@ In cazul in care cablul pompei sau stecherul s-au
deteriorat datorita influentelor externe, atunci
cablul nu are voie sa fie reparat! Cablul trebuie
nlocuit cu unul nou. Acest lucru se va efectua
numai de catre un electrician specialist.

@ Tensiunea mentionata pe placuta cu tipul pompei
de 230 Volt curent alternativ trebuie sa
corespunda cu tensiunea de retea propriu-zisa de

14

la fata locului.

® Pompa nu se varidica, transporta sau fixa
niciodata de cablul de retea.

@ Asigurati-va ca legaturile cu fise electrice se
gasesc in zona neamenintatd de apa respectiv ca
acestea sunt protejate impotriva umezelii.

@ inainte de efectuarea oricarei lucréri la pompa se
va scoate stecherul din priza.

@ Evitati expunerea directa a pompei la un jet de
apa.

@ Pentru respectarea prevederilor de siguranta si
montare locale este responsabil beneficiarul
(consultati eventual un electrician specialist).

@ Consecintele inundarii incaperilor in cazul
dereglarii pompei vor fi evitate de catre beneficiar
prin masuri corespunzatoare (de exemplu
instalarea dispozitivelor de alarma, pompa de
rezerva si altele).

@ in cazul opririi pompei, lucrarile de reparatie se
vor efectua numai de catre un electrician
specialist sau de catre service-ul ISC.

@ Pompa nu are voie sa functioneze niciodata pe
uscat sau sa fie exploatata cu conducta de
suctiune complet inchisa. Pentru pagube la
pompa rezultate din mersul in gol al acesteia se
pierde garantia producatorului.

@ Pompa nu se va folosi pentru functionarea
piscinelor de Tnot.

@ Pompa nu se va monta in circuitul de apa
potabila.

@ Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului
in care sunt supravegheate de o persoana
responsabila pentru siguranta lor sau atunci cand
primesc de la aceasta persoana instructiuni
despre modul in care se utilizeaza aparatul. Copiii
trebuie sa fie supravegheati pentru a asigura ca
acestia nu se joaca la aparat.

2. Rezistenta

Temperatura maxima a lichidului transportat nu are
voie s depageasca la functionare permanenta +35
°C. Cu aceasta pompa nu se vor transporta lichide
inflamabile, gazoase sau explozive.

Se va evita pomparea lichidelor agresive (acizi, baze,
must de la silozuri si altele) precum si a lichidelor cu
materiale abrazive (nisip).

o
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3. Utilizarea conform scopului

Domeniul de aplicabilitate

@ Pentru udarea si irigarea spatiilor verzi, straturilor
de legume si gradinilor

@ Pentru exploatarea dispozitivelor de irigat
gazoane

@ Cu prefiltre, pentru preluarea apei din iazuri,
lacuri, recipienti de colectare a apei de ploaie,
cisterne cu apa de ploaie si fantani

Mediile transportate

Pentru transportarea apei clare (apa dulce), apei de
ploaie sau a lesiilor de la spalat ori a apelor uzate
usoare.

Va rugam sa tineti deasemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utilizare
in scopuri mestesugaresti sau industriale. Noi nu
preludm nici o garantie atunci cand aparatul a fost
folosit Tn scopuri mestesugaresti, industriale precum
si pentru o activitate similara.

4. Indicatii de utilizare

Recomandam utilizarea unui prefiltru sau a unei
garnituri de suctiune cu furtun de suctiune, sorb si
ventil de refulare pentru a evita timpii de reaspirare
prea lungi si deteriorarea inutila a pompei datorita
pietrelor sau corpurilor straine.

5. Date thnice:

Racordul la retea: 230 V~ 50 Hz
Puterea consumata: 700 W
Debitul de pompare max. 3600 I/h
Inaltimea de transport max. 40 m
Presiunea de transport max. 4,0 bar
Inaltimea de suctiune max. 8m
Racordul de presiune si suctiune 171G
Temperatura apei max. 35°C
Modul de protectie IPX4

6. Racordul electric

@ Racordul electric se realizeaza la o priza cu
protectie de contact de 230 V~ 50 Hz. Siguranta
cel putin 10 A.

@ Pornirea/oprirea se efectueaza prin intermediul
unui intrerupator integrat.

@ Motorul este protejat impotriva suprasolicitarii si

blocarii prin intermediul unui sensor de

temperaturé. In cazul suprasolicitérii acesta
decupleaza pompa automat iar dupa racire
pompa porneste de la sine.

7. Montarea conductei de suctiune

@ Se ingurubeaza un furtun de suctiune (furtun din
material plastic cu spirala rigidizata de cel putin
3/4”) direct sau prin intermediul unui niplu filetat la
racordul de suctiune (1” IG) al pompei (vezi figura
1).

@ Furtunul de suctiune utilizat trebuie sa aiba un
ventil de suctiune. In cazul in care nu poate fi
utilizat ventilul de suctiune, trebuie instalat un
ventil de recul pe conducta de suctiune.

@ Conducta de suctiune se va poza crescator de la
locul de preluare al apei spre pompa. Evitati
neaparat pozarea conductei de suctiune peste
naltimea pompei deoarece bulele de aer de pe
conducta ingreuneaza sau impiedica procesul de
suctiune.

@ Conducta de suctiune si presiune se vor monta
astfel incat aceasta sa nu exercite nici o presiune
mecanica asupra pompei.

@ Ventilul de suctiune trebuie sa se gaseasca destul
de adanc in apa pentru a se evita mersul in gol al
pompei atunci cand nivelul apei scade.

@ O conducta de suctiune neetansa impiedica
aspirarea apei datorita aspirarii aerului.

@ Evitati suctiunea corpurilor straine (nisip si altele),
daca este necesar se va prevedea un prefiltru.

Racord pentru
conducta de presiune

Surub de
/ umplere cu apa

%“E\ Racord pentru
m conducta de
suctiune
\ Surub de
golire a apei

15
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8. Racord pentru conducta de presiune depozita intr-un loc uscat.

@ In cazul pericolului de inghet, pompa se va goli

@ Conducta de presiune (trebuie s fie de cel putin complet.

3/4”) trebuie racordat direct sau prin intermediul @ Dupa o pauza indelungata, se va controla printr-o
unui niplu filetat la racordul conductei de presiune pornire-oprire scurta daca rotorul se misca fara
(1”1G) al pompei. probleme.

@ Bineinteles ca prin intermediul imbinarii @ In cazul infundarii pompei, racordati conducta de
corespunzitoare poate fi folosit si un furtun de presiune la conducta de apa si scoateti furtunul
presiune de 1/2”. Capacitatea de pompare va fi de suctiune.
atunci redus3 datorita furtunului de presiune mai @ Deschideti conducta de apd. Porniti pompa de
mic. céteva ori pentru cca. doué secunde. In acest

@ Pe timpul procesului de suctiune, organele de mod pot fi remediate infundarile in cele mai multe

blocare (duzele de stropire, ventilele, etc) din cazuri.

conducta de presiune se vor deschide complet

pentru ca aerul existent eventual pe conducta de

suctiune sa poata iesi. 11. Schimbarea cablului de retea

Atent,ie, aparatul se va decupla de la retea!
9. Punerea in functiune In cazul in care cablul de retea este defect,
’ acesta se va repara numai de catre un electrician

@ Pompa se va aseza pe un amplasament drept si specialist.
stabil.

® Se monteaza conducta de presine.

@ Se realizeaza racordul electric.

® Pompa se umple cu apa prin orificiul de
introducere al apei.

@ Pe timpul procesului de suctiune, organele de
blocare (duzele de stropire, ventilele, etc) din
conducta de presiune se vor deschide complet
pentru ca aerul existent eventual pe conducta de
suctiune sa poata iesi.

@ n functie de iniltimea de suctiune si debitul de
aer din conducta de suctiune, primul proces de
suctiune poate dura cca. 0,5 min - 5 min. in cazul
timpilor de suctiune mai lungi se va completa cu
apa.

@ Daca dupa utilizare pompa trebuie demontata
atunci, inainte de o noua racordare si punere in
functiune, trebuie umpluta neaparat din nou cu
apa.

10. Indicatii de intretinere

@ iIn general, pompa nu necesit# intretinere curenta.
Pentru o functionare indelungata recomandam
fnsa un control si o ingrijire regulata.

Atentie!

inaintea oricarei lucrari de intretinere, pompa
se va scoate de sub tensiune. Pentru aceasta
se va scoate stecherul pompei din priza.

@ Atunci cand pompa nu este folosita un timp
indelungat sau pe timp de iarna, pompa se va
spala in prealabil bine cu apa, se va goli si se va

o
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12. Deranjamente

Motorul nu porneste
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Cauzele

Remedierea

Nu exista tensiune de retea

Se verifica tensiunea

Rotorul pompei blocat — senzorul termic s-a decuplat

Se desface pompa si se curata

Pompa nu aspira

Cauzele

Remedierea

Ventilul de suctiune nu este in apa

Se introduce ventilul de suctiune in apa

Corpul pompei fara apa

Se introduce apa in racordul de suctiune

Aer pe conducta de suctiune

Se verifica etanseitatea conductei de suctiune

Ventilul de suctiune neetans

Se curata ventilul de suctiune

Cosul de suctiune (ventilul de suctiune) infundat

Se curata cosul de suctiune

Indltimea de suctiune max. depasita

Se verifica inaltimea de suctiune

Debitul pompat insuficient

Cauzele

Remedierea

Inaltimea de suctiune prea mare

Se verifica indltimea de suctiune

Cosul de suctiune murdar

Se curata cosul de suctiune

Nivelul apei scade rapid

Ventilul de suctiune se introduce mai adanc

Capacitatea de pompare redusa datorita impurificarii
cu substante nocive

Se curata pompa si se inlocuieste piesa uzata

Intrerupatorul termic decupleazi pompa

Cauzele

Remedierea

Motorul suprasolicitat — frecarea datorata corpurilor
strdine este prea mare

Se demonteaza si se curata pompa, se impiedica
suctiunea corpurilor straine (filtrul)

Atentie!
Pompa nu are voie sa mearga in gol.

13. Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc mentionate urmatoarele date:

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului
® Numarul piesei de schimb respective

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa www. isc-gmbh.info

Va informam in mod expres ca, pe baza legii referitoare la garantia asupra produsului, nu raspundem pentru

pagubele provocate de produsele noastre atunci cand acestea au intervenit datorita reparatiilor
necorespunzatoare sau, in cazul schimbarii pieselor, nu s-au folosit piesele noastre de schimb originale ori
piesele aprobate de noi iar reparatia nu s-a efectuat de catre service-ul pentru clienti ISC.

o




. Odnyieg yia Tnv acpalnl xpRon tng
avTtAiag

—

MapakaAoupe dlaBACTE ETIPEADG TIG 0dNYIEQ
XPNONG Kal TNPNOTE TIG CUUBOUAEG TOUG.
XPNOWOTIOIWVTAG TIG 0dnYieq auTEQ
eEolkelwOelTe e TN OUOKEUN, TN OWOTH XPNoN
KaBwg Kat TIg 0dnyieq yla mv acPpaAela.

Mpénel va epmnodioeTe Ta nadld va MANCLaocouv
TN OUCKEUN TaipvovTag Ta KAaTaAAnAa pETPA.
AUTOG TTIOU XPNOLOTIOLEL TN OUOKEUN gival
uTeUBUVOG AMEVAVTL O€ TPITOUG OTO XWPO
AelToupyiag.

® [pwv ard mv €vap&n g Asttoupyiag mpeTel va
OlAOPANOTEL HE EAEYXO EOIKOU OTL UTIAPXOUV TaA
ATIALTOUPEVA TIPOOTATEUTIKA PETPA YIA TOV
NAEKTPLOUO.

Y A 2e oTAOoWA vEPQ, AUVOUAEG KNTIOU 1
mioiveg kal 0To MePBAAAOV TOUG N XPrion ™G
avTAiag emutpEmeTal HOVO LE JLaKOTITN
aoPaAeiag purmo@oOPOU LOXUOG |E OVOUAOTIKO
peupa 30 mA (kata VDE 0100 tunpa 702 kat
738).

H avTAia dev givat KATAAANAN yla xpnon oe
muoiveg, moiveq yia pikpda nadld mavtog eidouq
Kat GAAa udata ota oroia Katda ) ddpKela ™G
AelToupyiag g pnopei va Bpiokovtal
avbpwrol § {wa.

ArmayopeleTal n Aettoupyia g avTtAiag katd
SldpKela TNG MAPAUOVAG AVIPOTIWV KAl {DwV
omv {wvn Kwvduvou.

2upBooUAeuBeiTe TOV NAEKTPOAOYO Cag!

® Alevepyeite Tiplv anod KABe xprion €va OTITIKO
€AEYXO TNG OUOKEUNG. Mn XPNOWOTIONCETE TN
OUOKEUN av KATola MpooTaTeuTika eEapmpuata
£xouv BAGRN N eival pBapueva. Mn
QTEVEPYOTIOLEITE TTIOTE OTIOIAdNTIOTE
TPOOTATEUTIKA EapTrLATA.

® XPNOLWOTIOLEITE TN OUOKEUN) ATTOKAELOTIKA OE
avTioTolxia e To OKOTO XPNoNng mou
avapEPETal 0’ auTeg TIG 0dnyieg xpnong.

@ Eiote umeubuvog yia v acpdaAela oTo XWpo
AelToupyiag.

@ 2Tnv TEPITTWOoN Mou To KAA®SLO TG avTAiag
N N Tpifa €xouv adel BAGRN amnod eEWTEPIKESG
€TUOPACELG, TO KAAWOLO deV ETUTPETETAL VA
eTidL0pBwOEel! To KAA®DLO TIPETIEL VA
avTikataoTtabei pe veéo. Auti n epyacia
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ETUTPETIETAL VA dleKTEPALWOEL pdVOV amno
NAEKTPOAOYO.

H tdon 230 Volt evaAAaooduevou peUpaTog
TIOU avaPEPETAL ETAVW OTNV TILVAKIdA OTolXEIwV
™G avTAiag, TIPETIEL VA AVTIOTOLXEL HE TNV TAON
TOU JIKTUOU 0aG MAPOXNG NAEKTPIKOU PEUUATOG.
Mn ONKOVETE, HETAPEPETE 1] OTEPEWVETE TIOTE
v avTAia arnoéd 10 KAAWJALO ToU PEUUATOG.
EEaoc@aAioTe TO YEYOVOG OTL Ol NAEKTPIKEG
OuVOEDElG BplokovTal 0 TIPOOTATEUUEVO
onueio anod Tuxov uTiepXEIAoELG 1), avaloya,
elval mpooTaTeupEveg anod uypaaoia.

Mpwv and k&Be epyaoia Byaite v npi¢a anod
m™mv avTAia.

ATIOQPUYETE TNV QUEON £MAPY) TNG AVTAIQG Pe
KArola aktiva vepou.

O Xxelplomg eivat ureubuvog yla v Trpnon
TWV TOTUK®V KAVOVIOUWOV AOPAAELQG KAl
eykatdotaong. (Pwteiote evdexopévwg eva
NAEKTPOAOYO).

O XelpLoTG TIPETEL Pe Ta KATAAANAQ pETPA (TT.
X. EYKATAOTAON ouvayeppou, ePedPIKN avTAia
AaAAa) va arokAeiel BAdBeg mou Tpo&evouvTal
arnod urntepxeillon oe xwpoug Adyw BAGRNG otv
avTAia .

2 e nepintwon evoexouevng rmavong
Aeltoupyiag ™G avtAiag Adyw BAGRNG, epyaocieq
ETIIOKEUNG ETUTPETIETAL VA Yivouv pdvov ano
NAEKTPOAOYO 1) ATd TNV UTnpeoia
eEurnpemong neAatwyv ISC.

H avtAia dev erutpénetal va tebel MOTE OTEYV
oe AelToupyia i Ye KAELOT TV LoXU
avappdé®nong. H eyyunon Tou KATAOKEUAOTH)
navel va upiotatal ya BAABEG mou €xouv
mpoKUYEL ard AelToupyia Xxwpig vepo.

H ouokeun dev eTuTpEMETAL VA XPNOLOoTIomBEl
oe ruoiveg.

H ouokeun dev eTUTPEMETAL VA EVOWUATWOEL OE
KUKAWUA TTOOIOU VEPOU.

AuTr n ouokeur dev TipoopideTal yia Atopa
(oupTEPIAAUBAVOUEVWV KaL TIALSIWV) e
TIEPLOPLOPEVEG CWHATIKEG, ALOONTIKEG 1)
TIVEUMATIKEG IKAVOTNTEG 1) EAAEIEL TIElpag 1)/KaL
eMeiPEL yVWOoeEWV, EKTOG EQV ETIITNEOVVTAL ATIO
ATopo apposIo yia TNV achdaAela 1) edv EAapav
0dnyieg yla To TIWG TIPETIEL VA XPNOLHOTIOmOEi N
ouokeun. Ta madid va erPBAEmovTal yla va givat
oilyoupo Twg dev Maiouv PE T GUOKELT.

AvOekTIKOTNTO

H péylom Beppokpacia Tou powboupevou uypou
dev TpeTeL va uttepPaivel Toug +35 C oe ouveyxn

o
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Aeltoupyia. Me autr) Tnv avTAia dev eTUTPEMETAL VA
TPOoWBNBOUV eUPAEKTA, EEAEPOUNEVA 1) EKPNKTIKA
uypd.

Mpémnel va arnopelyeTal n Powenon duvat®V un
AWV UYPWV (0EEWV, AAKAAK®V dLAAUPATWY,
UAIKOU Silosick K. A. T1.) KaB®G KaL UYpWV Pe OKANPA
UAIKA (Gppo).

3. ZwoTn xpnon
Toupéag xpnoipormoinong

® [la v apdeuon Kat To MOTIONA WVLV
TPAGIVOU, TIPACLWV e AAXAVIKA KAl KNTIWV.

® [1a ™ Aettoupyia auTOPATWY TIOTIOTOV
ypaotdlou

® Me xprion npoaobiou GiATpou ya v ANWn
VEPOU amod AUVOUAEG, TIOTANAKLA, BAPEALLV e
BpoOXLVo vEPO, OTEPVQV HE BPOXIVO VEPD Kal
TN Yadlwv.

MpowBoUpeva uypa

Ma mv mpowenon kabapou vepou (YAUKOU vepou),
Bpoxvou vepou 1) apatou oarouvovepou / vepou
OIKIAKNG XPNoNG.

MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES HAG
Sev mpoopifovTal Kal Sev €X0UV KATAOKEVAOTEL yla
ETMAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKT| 1] BLOPNXAVIKY) XPTioN).
Agev avaAapBAavoupe eyyunon o€ TEPIMTWOon Katd
TNV OTI0{a 1 CUCKEUTY] XPNOLUOTIOONKE oE
ouvepyeia, Blotexvieg 1) o Blopnxavia n oe
£pYyaoieq TAPOUOLEG E AUTEG.

4. 0Odnyieg xeipiopou

Katd Baon ouotvoupe Tn xprion evog npocbiou
PiATpoUu Kal evOg 0T avappoPNoNg Le EAACTIKO
CwARva avappdenong, KaAadbL avappodenong Kat
BaABida avaotpong, MOTE va anoPeUyovTal
Hakpoi xpdvol emavavappoenong Kat BAABeg g
avTAiag anéd néTpeqg Katl oteped EEva onpata,
Xwpig AoYo.

5. Texvika otoixeia:

2Uvdeon Ue TO DIKTUO 230V ~ 50 Hz
loxug 700 W
Méyloto 6plo mpowbouuevou uypou 36001/h

MeEyloto 6plo UPoug Mpoweinong 40 m
MeEyloto 6plo mieong mpowdnong 4,0 bar
MEyloto 6plo UPoug avappoOPnNong 8m

20vdeom Tiieong Kal avappodenong 1“1G
MeEyloto 6plo Bepuokpaciag vepou 35° C
Eidog npootaciag IPX4

6. HAeKTpIKR ouvdeon

® H nAekTtpikn ouvdeon yivetal pe Tpifa coUKo
230 V ~ 50 Hz. H aocpdAela mpémel va gival
TouAaxiotov 10 Amper.

@ H Bgon oe AetToupyia KaBwg kat ) dlakorn TG
AelToupyiag yivovTal HEOW TOU EVOWUATWHEVOU
SLOKOTTTN.

® O Kivnmpag mpooTtaTteleTal arod UrepPOPTWON
1 UTTAOKAPLOPA ard TOV EVOWUATWHEVO
BeppooTATN. 2 TiEpIMTWOoN UTEPBEPUAVONG O
BepPoOTATNG JLOKOTITEL QUTOUATA TN AelToupyia
™G avtAiag. H avTAia emavaAettoupyel
auTtopata HOALG EoeL ) Beppokpacia.

7. ZuvappoAdynon evog cwAnRva
avappopnong

® Bdwote évav eAaoTIKO CWAR VA avappopnong
(owAnva anoéd cuvBeTIKA UAN TouAdxloTov 3/4“ue
OTUPAA) areubeiag ) e pakdp 0TO onueio
ouvdeong avappopnong (1“1G) Tng avtAiag
(BA. eova 1).

® O e\aoTIKOG owArvag Tou Ba XPNOWOTOoW|oeTE
TpEMel va dlabeTel Kat pia BaABida
avappo@enong. XV MePINTwon mou N
BaABida avappodPnong dev pnopei va
XPNOWOTIOINBE], MPETEL VA EYKATAOTIOETE OTOV
OWARvVa avappoenong wa BaABida avactpopng.

® MeTtapépete TOV CWANIVaA avappopnong kad’
Ugog amnd myv mapoxn UdaTog TPOG TNV avTtAia.
Na ano@uyeTe OMWOdNTIOTE TNV PETAPOPA TOU
OwANva avappoenong enavw anod To UPog g
avTtAiag. Tuxév eoUcKeg agpa 0TOV CWANVa
avappo®enong KabuoTtepouv Kal eurodiouv Tn
dladkaoia avappoenong.

® OLowAnveg avappdPnong Kat rieong mpémnet va
OUVAPHOAOYNBOUV £TOL WOTE VA PNV ACKOUV
OTIOLadNTIOTE UNXAVIKY) Tiieon oTnv avTAia.

® H BaABida avappopnong mperel va BpiokeTal
apkeTd Babld p€oa o0To vePO, £TOL WOTE VA UN
AELTOUPYNOEL KATIOW OTLYHN N avTAia Xwpig
VEPO, KABWG N 0TABUN Tou vePoU Ba kateRaivel.

@ 2Tnv TePIMTWOoN Mou 0 CWANVAG

19
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avappoenong dev ival agpooTeYNG, N
avappdPnon aépa Tapeumodicel v
avappoenon Tou vepou.

® Na arnogelyete ™V avappoé®non EEvwv
owHATWV (dupou K.A.TL). Av xpeldleTal
£YKATAOTNOTE €va TPOoBLo PIATPO.

2nueio ouvdeong
OwANva rieong

Bida mAnpwong
vepPOU

>nueio
ouvdeong
OWAnva
avappoenong

Bida ekkévwong
VEPOU

8. Z0vdeon owARva micong

® O owAnvag mnieong (Toulaxlotov 3/4“) mpémnet va
ouvdeBel art’ eubeiag 1 e pakdp 0TO Onueio
oUvdeong Tou owAnva Tieong(11G) g
avTAiag.

® Mropeite BERala va XpnOWOTOMOETE Eva
€AAOTIKO OWANva Tiieong 1/2° pe TG avTioTolXeg
Bideg. H mpowdNTIKNA 1oXUG Ba pelwbel peow NG
XPNOWOTIOMONG HIKPOTEPOU EAACTIKOU CWARVA.

@ Katd m didpkela g dladikaoiag avappoéenong
va avoiyeTe MANPWG O1ola 6pyava ppayng
UTIAPXOUV OTO CWARVA Tieong (EKTOEEUTNPES
vepou, BaABideg K.A.TL.), ®OTE va propei va
dlapuyel eAelBepa 0 agpag mou BplokeTal 0TOV
OWARVa avappopnong.

9. O¢on o€ AsiToupyia

@ Tomnbemote TV avTtAia oe eminedn kat otabepn
6eon

@® TomnoBetoTe TOV aywyo avappoPnong ETOLO
TIPOG XPnon

® Kavte TV nAeKTpIKn oUvdeon

@ [euiote Vv avTtAia omyv ouvdeon mieong e
vePO

@ Katd m didpkela g dadikaoiag avappoéenong
va avolEeTe TEAEIG Ta Opyava Ppayng oTov

20

aywyo mnieong (akpopuola £yxuong, BaABideg
KATL.),yla va dlapuyel 0 a€pag aro Tov aywyo.

® AvaAaoya pe To UPPOoG Kat TV toco T Ta ToU
agpa oTov aywyod avappodenong, Hropei va
OlapKEDEL N TIPWTN dladlkaoia avappoenong
nep. 0,5 — 5 Aemttd. Ze nepinTwon YeyaAutepng
OLAPKELAG avappopnoNg va enavayepiosTe pue
vepod.

® Eav petd m xpnon anoupakpuvBei kat TaAL n
avTAia, TéTE O€ TIEEPIMTWON VEAG XPNOoNG TIPETIEL
OTIWOONTIOTE VA YEW  OlETE TIAAL VEPO.

10. Odnyieq yia Tnv diIatpnon o€ KaAn
KaTaoTaon Kal cuovThpnon

@ H avTAia dev xpelaletal ouvtPNON 0€ HEYAAO
BaBuod. Mavtwg cucTHVOUE Yla PEYAAN dlapKeLa
(wNG TNG OUCKEUNG 004G, va TNV EAEYXETE Kal va
mV PPOVTICETE TAKTIKA.

Mpocoxn!

Mpiv amé Kabe epyacia cuvTAPNONG MPETEI va
OIaKOTITETE TNV EMAPN TNG AVTAiag pe 1o
pevpa. MNa 1o A6yo autd va TPpaBREeTe To @Ig
NG avTtAiag amd Tnv npiga.

@ TNV TEPIMTWOoN Tou deV TPOKELTAL VA
XPNOWOTIOMOETE TNV AVTAIQ YA TIOAU Kalpd iy
yla TV axpenoia Adyw Xewva, va EETIAUVETE e
dloxETeuon vepou peEoa and tTnv avtAia, va v
adeldoeTe TIANPWS Kal va TNV arnobnkeloeTe o
0TEYVO HEPOQ.

@ & TepImTwon Kvduvou dnuioupyiag rmayou n
avTAia npéeTel va adeldoel eVIEADG.

® MeTtd and pakpodxpovn axpnoia va eAEYEETE Pe
OUVTOUO AVaUa-OBNOo av YUupiZel
QAVEUTIOBLOTA O TIEPLOTPOPEQAG.

® Av TuxoV BouAwoel n avTAia, va ouvOEOETE TO
OWANva rieong oy Tapoxn ToU VePOoU Kal va
apalpeoeTe TO CWANvVa avappopnong. Na
avoi&eTe Vv TIapoxn Tou vepou. Na avoiEete
HEPIKEG POPES TNV aVTAIQ yla Tiepinou duo
deuTePOAETTA. M~ QUTO TOV TPOTIO PTIOPEITE TIQ
TILO TIOAAEG POPEG VA ATIONAKPUVETE Ta EEva
OWUATA TIOU dNELOUPYOUV TO BOUAWHA.

11. AvTikatdotacn Tou KaAwdiou
mapoxXng pevPATOG

Mpocoxn, ByaATe Tn cuokeun amé To pevpal
ZTNV MEPITITWON TMOU TO KAA®SI0 Mapoxng
ToupeUpaTog £Xel BAABN, IpéTel va
avTiIKataoTadei povov amd NAEKTPOAOYO.

o
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12. BAd6eg

Agev douAelel o KivnTRpag

Artieg

Emdi16p6won

Artouoia Tdong oTo peuua

EAEYETE ™V TdON

MTMAOKOPLOPEVOG O TPOXOG TNG AVTAIQG - 0 BEPOOTATNG
£XEL OTAUATNOEL TN AELTOUPYIA TOU KlvNTAHPA

ArmoouvappoAoyeioTe TNV avTAia Kat
Kabapiote TNv.

H avTtAia dsv avappopa

AiTieg

Emdi6p6won

H BaABida avappopnong dev BpiokeTal peca oTo vepd

TomnoBemote ) BaABida avappdéPnong
UEoa oTO vePDO

O xwpog TG avTAiag dev £XeL vepod

["epioTe pe vepd oTo onueio ouvdeong
avappopnong

A€pag 0To WA Va avappdpnong

EAéYETE T OTEYAVOTNTA TOU OWARVA
avappoenong

H BaABida avappopnong dev eival oteyavn

KaBapiote T BaABida avappopnong

KaAdabL avappodpnong (BaiBida avappopnong) BOUAWPEVO

KaBapiote T0 KAAGOL avappopnong

Exel yivel uriepaon Tou PHEYLOTOU Opiou UPoug avappopnong

EAeYETE TO UYOG avappdPnong

AvTAOUUEVN TTOOOTNTA AVETTAPKAG

AiTieg

Emdi16p6won

Yog avappd®nong urepBoAikd ubnAo

EAEYETE TO UWOG TNG avappopnong

Bpouiko To KaAdBL Tng avappopnong

KaBapiote 10 KAAGOL TG avappodéPnong

H emugpavela tou vepou KateRaivel pe taxutnta

TormoBeteioTe ™ BaABida avappdpnong
XapunAwTtepa

H 10XUg TG avTAiag pelwpevn AOYw BAABEPOV OUCLWV

KaBapioTte Tv avtAia kat
QVTIKATAOTNHOTE TO POapueEVo eEApTNUA

O BeppooTaTng S1AKOTITEI TN AITOUpYia TG avTAiag

ArTia

Emdi6p6won

YmepBoAKd eTBAPNUEVOG O KIVNTAPAG -
UTIEPPBOAIKN TPRN and EEva cwpata

ArmoouvappoAoyeioTe Kal kabapioTte TNV
AVTAiQ, EUNOBIOTE TNV avappopnon
EEVV oWpATWV (PIATPO)

Mpocoxn!
H avTtAia dev emTpémeTal va AeiIToupyei Xwpig vepo!

13. MapayyeAia avTaAAAKTIKOV

OTav napayyYEAAETE QVTAAAAKTIKA va Un EeXA0ETE va avaPEPETe TA €ENG OTOoLXElA:

@ TUrmog cuokeung

® ApBudG €idoug ™G oUOKEUNG

® XapakInPLoTIKOG apldpog (Ident Nr.) Tng cuckeung

® ApBuOG TOU AVTAAAAKTIKOU

Ma .oxuouoeq TIHEG Kal TIAnpopopieg www.isc-gmbh.info

Pnta kavoupe pveia 6Tl oupgwva pe Tov Nopo Eubuvng and mwAnong nmpotdviwy dev eubuvopacTe yla
BAGBeQ TIOU TIPOKAAOUVTAL ATIO CUOKEUEG HAG, EQOOOV AUTEG OPEIAOVTAL OE N 0pBN ETILOKEUN 1) O€
QVTIKATAOTAON TUNUATWY PE OXL YVAOLA QVTAAAGKTIKG, 1) EPOCOV XPNOoloTionenkay eEaptuata nou dev
€XOULE eYKPIVEL KAl n eTLIOKeUn dev £ylve arod To TUNHa eEurnpgemong ISC.

o
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1. Giivenlik Uyarilari

22

Lutfen kullanma talimatini dikkatlice okuyun ve
icerdigi bilgilere dikkat edin. Bu kullanma talimati
ile makine, makinenin kullanimi ve guvenlik
uyarilari hakkinda bilgi edinin.

Cocuklarin pompay! kullanmasi alinacak uygun
o6nlemler ile 6nlenecektir.

Kullanici pompanin ¢alisma alaninda bulunan
Uglincl sahislara karsi sorumludur.

Pompayi calistirmadan énce pompanin uzman
bir eleman tarafindan kontrol edilmesi saglanarak
gerekli olan elektrikli koruma donanimlarinin
mevcut olmasi saglanacaktir.

Dikkat!

Pompanin géllerde, ylizme havuzu, bahce
havuzu ve yakinlarinda ¢alistiriimasi sadece
anma akimi 30mA’ya (VDE 0100 Kisim 702 ve
738 normuna goére) kadar olan hata akimi
koruma salteri ile yapilacaktir. icinde insan ve
hayvanlarin bulundugu yiizme havuzu, her tarli
eglence havuzu ve diger su alanlarinda
pompanin ¢alistiriimasi yasaktir. Tehlike
bélgesinde insan ve hayvanlarin bulundugu
durumlarda pompanin ¢alistiriimasi yasaktir.
Uzman elektrikci personele danigin.

Pompayi kullanmadan énce her defasinda
gozden gecirerek kontrol edin. Guvenlik
donanimlari hasar gérmus veya agsinmigsa
pompayi calistirmayiniz. Glvenlik donanimlarini
kesinlike devre disi birakmayin.

Pompayi sadece kullanma talimatinda agiklanan
kullanim amacina uygun olarak kullanin.
Calisma alanindaki is guvenliginden pompanin
kullanicisi sorumludur

Pompanin kablosu veya fisi dis etkenler
nedeniyle hasar gérmusse kablonun tamir
edilmesi yasaktirl Hasar gérmis kablonun yerine
yenisi takilacaktir. Kablo degistirme islemi
sadece kalifiye elektrik personeli tarafindan
yapilacaktir.

Elektrik sebekesinin voltaji, pompanin tip etiketi
Uzerinde belirtilen 230 Volt alternatif akim voltaji
ile ayni olmahdir.

Pompay:i kesinlikle elektrik kablosundan tutarak
kaldirmayin, tasimayin veya pompayi
kablosundan bir yerlere baglamayin.

2.

Elektrik baglantilarinin suya karsi ve rutubetten
korunmus bir bélimde bulunmasini saglayin.
Pompa lizerinde yapilacak her tirli ¢calismadan
once elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin.
Pompanin direk su tazyikine maruz kalmasindan
kacinin.

Pompanin calistirildigi yerde gecerli olan is
guvenligi ve montaj yonetmeliklerinin yerine
getirilmesinden kullanici sorumludur.
(gerektiginde uzman elektrik personeline danisin)
Pompanin arizalanmasi nedeniyle mekanlarin su
altinda kalmasini énleyecek her turli uygun
Onlemler (6rnegdin alarm sisteminin kurulmasi,
yedek pompa vb.) kullanici tarafindan alinacaktir.
Pompanin arizalanmasi durumunda onarim
calismalari, sadece uzman elektrik personeli
veya ISC Musteri Hizmetleri tarafindan
yapilacaktir.

Pompanin kesinlikle kuru olarak ¢alistiriimamali
veya emme tarafi tamamen kapatilarak
isletiimemelidir. Pompanin kuru olarak
calistirlmasindan kaynaklanan hasarlarda Uretici
firma garantisi gecerli degildir.

Pompanin ylizme havuzlarinda ¢aligtirmak icin
kullanilmasi yasaktir.

Pompanin icme suyu sebekesine baglanmasi
yasaktir.

Bu cihazin kisith fiziksel, sensérik veya zihinsel
Ozelliklere kisiler veya tecribesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi guvenlikleri icin tayin edilmis gorevliler
tarafindan goézetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin
verilmistir. Cihaz ile oynamalarini énlemek igin
¢ocuklar cihazi kullanirken goézetim altinda
tutulmahdir.

Dayaniklilik

Pompalanan sivinin sicakligi siirekli igletme
durumunda 135°C dereceyi agsmamalidir. Bu pompa
ile yanici, gaz veya patlayici sivinin pompalanmasi
yasaktir. Ayrica tahris edici sivilar (asit, baz, silo
sizinti sivisl, vs.) ile asindirici malzemelerin (kum)
pompalanmasi da yasaktir.

o
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Kullanim Alani

@ Yesil alanlar, bahce ve fide seralarinin sulanmasi

® Cim sulama fiskiyelerinin ¢alistiriimasi

® Havuz, dere, yagmur suyu toplama tanklari,
yagmur suyu kuyulari ve yer alti kuyularindan 6n
filtre takma sartiyla su cekme igin

Besleme akiskanlari

Temiz su pompalama (tath su), yagmur suyu veya
hafif dereceli yikama suyu/kullanim suyu
pompalanmasi igin.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Kullanma Bilgileri

Pompanin tas veya kati yabanci maddeler nedeniyle
hasar gérmesini ve uzun su emme surelerini dnlemek
amaclyla pompanin daima on filtre ve

emme hortumu, slizge¢ ve ¢ekvalften olusan emme
ekipmani ile calistirilimasi tavsiye edilir.

5. Teknik Ozellikler:

Sebeke baglantisi: 230V ~ 50 Hz
Gug: 700 W
Debi max. 3600 It./saat
Besleme yiiksekligi max. 40 m
Besleme basinci max. 4,0 bar
Emme yuksekligi max. 8m
Emme ve basin¢ baglantilari: 171G
Su sicakligi max. 35°C
Koruma tirt IPX4

6. Elektrik Baglantisi

@ Elektrik baglantisi koruma kontaktl 230 V ~ 50
Hz prizine yapilacaktir. Sigorta en az 10 Amperlik
olacaktir

@ Pompanin ¢alistirimasi ve kapatiimasi salter
Uzerinden yapilacaktir.

® Motor, asiri yiklenmeye ve bloke olmasina karsi

termik koruma elemani ile donatiimigtir. Pompa
asiri derecede isindiginda termik salter pompayi
otomatik olarak devreden ¢ikarir ve pompa
soguduktan sonra tekrar otomatik olarak devreye
girer.

7. Emme hortumunun (hatti)
baglanmasi:

® Emme hortumunu (plastik hortum asgari 3/4”
spiral sikmal) direkt veya vidali nipel ile
pompanin emme baglanti agzina (1” i¢ vida disli)
baglayin. (bkz. Sekil 1).

® Emme hattinda emme stizgecli bir emme valfi
(ayak ventili) olmalidir. Emme valfi
kullanilamadiginda emme hattina bir ¢cekvalf
takilmalidir.

® Emme hattinin su gcekme yerinden pompaya
dogru désenmesi daima ylkselen pozisyonda
olmahdir. Emme hattini kesinlikle pompa
yuksekliginden yukarida désemeyin, hava
kabarciklari emis islemini geciktirir ve engeller.
Emme ve basin¢ borulari pompa lizerine
herhangi bir mekanik baski uygulamayacak
sekilde baglanacaktir.

® Emme valfi su icinde yeterli derinlikte olmalidir,
bdylece su seviyesi azaldiginda pompanin kuru
calismasi 6nlenir.

® Emme hattinda olusan sizinti hava
emileceginden suyun emilmesini engeller.

@ Yabanci maddelerin (kum vs.) emilmesini
onleyin, gerektiginde 6n filtre takin.

Emme baglantisi

Su doldurma
/ civatasi

Basing
baglantisi

Su bosaltma
civatasi

23
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©

. Basing hatti baglantisi

Basing hattini (asgari 3/4” olmalidir) direkt veya
vidall nipel ile pompanin basin¢ baglanti agzina
(17 1G) baglayn.

Uygun vida baglantilari kullanilarak tabii ki 1/2”
Olctlt hortum da kullanilabilir. Fakat bu durumda
kiguk capli hortum kullaniimasi nedeniyle
besleme gucu azaltilir.

Emme hattindaki havanin kolayca ¢ikmasini
saglamak icin emme islemi esnasinda, basing
hattinda bulunan kapatma elemanlari (fiskiye
jetleri, valfler, vs.) tamamen agilacaktir.

. Calistirma

Pompayi duiz ve saglam bir zemin tzerine koyun
Emme borusunu c¢alismaya hazir sekilde déseyin
Elektrik baglantisini gergeklestirin

Pompaya basma deliginden su doldurun

Emme hattindaki havanin kolayca ¢ikmasini
saglamak icin emme igslemi esnasinda, basing
hattinda bulunan kapatma elemanlari (fiskiye
jetleri, valfler, vs.) tamamen agilacaktir.

Emis yUksekligi ve emme hattindaki hava
miktarina bagli olarak ilk emme iglemi yakl. 0,5
dak. - 5 dak. surebilir. Emme suresi daha uzun

surdigiinde pompaya yeniden su doldurulacaktir.

Pompa kullanildiktan sonra sékuldigiinde ve
tekrar baglanarak calistirilacaginda pompaya
mutlaka yeniden su doldurulacaktir.

10. Bakim Bilgileri

24

Pompa genellikle bakim gerektirmeyen bir
pompadir. Fakat pompanin uzun d6murli olmasi
icin dizenli kontrol edilmesi ve bakim yapilmasi
tavsiye edilir.

Dikkat!

Her bakim igleminden énce pompanin gerilim
beslemesi kesilecektir. Bunun i¢cin pompanin
elektrik kablosu figini prizden cikarin.

Pompa uzun stre veya kis mevsimi boyunca
kullaniimayacaginda iyice su ile yikanacak ve
kuru olarak saklanacaktir.

Don tehlikesi oldugunda pompa igindeki su
tamamen bosaltilacaktir.

Pompa uzun sure kullanim digi kaldiktan sonra

acik kapali salterine kisaca basarak rotorun
doénlp donmedigi kontrol edilecektir.

® Pompa tikali oldugunda basing tarafina su

borusunu baglayin ve emme hortumunu ¢ikarin.
Suyu ag¢in. Pompayi birkag kez yaklasik 2 saniye
slre icin agin. Bu sekilde olasi tikanmalar
giderilebilir.

11. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Dikkat pompanin elektrik baglantisini kesin!
Elektrik kablosu hasar gérdiigiinde kablo sadece
uzman elektrik personeli tarafindan
degistirilecektir.

o
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12. Arizalar
Motor calismiyor

Sebebi

Giderilmesi

Elektrik baglantisi yok

Gerilimi kontrol edin

Pompa kanadi bloke olmustur-Termik koruma
elemani pompay! devreden ¢ikardi

Pompayi parcalarina ayirin ve temizleyin

Pompa emmiyor:

Sebebi

Giderilmesi

Emme valfi su icinde degil

Emme valfini suyun igin koyun

Pompanin i¢inde su yok

Pompaya su doldurun

Emme hattinda hava var

Emme hattinin sizdirmazligini kontrol edin

Emme valfi sizdiriyor

Emme valfini temizleyin

Slzgec¢ (emme valfi) tikali

Slzgeci temizleyin

max. emme yUksekligi asildi

Emme yuksekligini kontrol edin

Besleme miktari yetersiz:

Sebebi

Giderilmesi

Emme yuksekligi ¢cok fazla

Emme yuksekligini kontrol edin

Slizgeg kirli

Slizgeci temizleyin

Su seviyesi ¢ok hizli duslyor

Emme valfini daha derine yerlestirin

Pompa kapasitesi zararli maddeler nedeniyle
azaliyor

Pompay! temizleyin ve asinan parcalarin yerine
yenisini takin

Termik salter pompayi devreden cikariyor

Sebebi

Giderilmesi

olusan surtuinme cok ylUksek

Motor asirn yuk altinda - Yabanci maddeler nedeniyle

Pompayi demonte edin ve temizleyin, pompanin
yabanci madde emmesini dnleyin (filtre)

Dikkat!
Hidroforun kuru calismasi yasaktir.

13. Yedek parca siparisi

Yedek parca siparisinde asagida acgiklanan bilgiler verilecektir:

o Cihaz tipi
o Cihazin parga numarasi
@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parganin yedek parga numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir

Tamir calismalarinin yénetmeliklere aykir sekilde yapiimasindan veya yedek parca degisiminde firmamiz tarafindan
6ngdrilen veya kullanimina izin verilen orjinal yedek parcalarin kullaniimamasi veya tamir ¢alismalarinin yetkili ISC

Misteri Hizmetleri tarafindan yapilmamasi nedeniyle aletlerimizin verdigi zarar ve hasarlarda, Uriin Sorumluluk
Kanununa gére herhangi bir sorumluluk Ustlenmeyecegimizi kesin olarak belirtiriz.

o




Anleitung RGP 700 _SPK5:Anl PGP 3600 K SPK1

1. BKa3iBKU 3 TexHiku 6e3neku
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Byab nacka, peTenbHO NpoYnTanTe iIHCTPYKLito 3
ekcnnyaraduii i [oTpuMymnTeCh ii BKasiBok. Ha
niacTasi Uiel iIHCTPYKUIiT 3 ekcnnyaTtawii
03HaioMTeCh 3 NPUIaAoM, NPaBUIbLHOK Oro
eKcnnyarauietlo Ta BKasiBKamu 3 TeXHiKu
6esneku.

Ha ocHoBi BianoBiAHNX 3axoAiB He0bXxiaHO
nepewwKoanTy JOCTyny AiTewn.

B 30Hi po60TK Npunagy KopucTtysay Hece
BiZANOBiAaNbHICTb 3a TPeTix Ocib.

Mepen BBEeAEHHAM B eKcrnyaTauito Ha OCHOBI
haxoBoi nepesipku cnig 3abe3neynTu
BMKOHaHHA HeobXiAHNX 3anobikHUX 3axoais 3
enNeKTpYKK.

Ob6epexxHo!

BukopuctaHHA Hacocy y BoAoMMULLAX 3i
CTOAYOI BOAOIO, Y CaJ0BUX 03epLAX, CTaBkax, B
AKUX MOXHA KynaTucb, Ta y BOLOWMAaxX HaBKOMO
HVX AOMYCKAETLCA NULLE 32 YMOBU
3aCcTOCyBaHHA 3anobiXKHOro asTomara
aBapifHOro CTPyMy 3 Makc. CTPyMOM BUMKHEHHA
Ao 30 MA (3rigHo 3 npunucamu Cninku
HimeLbKnX enekTpoTexHikis VDE vyactuHa 702 i
738). Hacoc He npuaHa4eHuin AnA 3acTocyBaHHA
y nnaBanbHWX 6acerHax, ANTAYMX NnaBasibHUX
6acenHax 6yab-AKOro Buay Ta iHWKX BOJOWMAX,
y AKKX Mif Yac ekcnyaTauii Hacocy MOXYTb
3HaxoAMTUCh NIOAM YM TBapuHW. Ekcnnyarauin
Hacoca nif Jac nepebyBaHHA nogen abo TBapvH
y Hebe3neyHin 30Hi 3a60poHeHa.
MpokoHcynbTyMTeCh 3 Bawum cneuianictom-
eNeKTPOoTEeXHiIKoMm!

Mepen KOXHOI ekcniyaTauieto BUKOHanTe
Bi3yanbHWI KOHTPOnb Npunaay. He
BMKOPUCTOBYWTE Npunag, AKLWO 3anobixHi
NPUCTPOI NOLIKOAXKEHI abo 3HocMnnCb. Hikonu
He BUMMKaWTe 3anobixHi NpUCTPOi.
BukopuctoBynTe npunaa nuiue 3rigHo 3
NPU3Ha4YeHHAM, 3a3Ha4YeHUM Yy IHCTPYKLIT 3
ekcnnyarauii.

Bu HeceTe BignoBiaanbHicTb 3a 6e3neKky y
po6oviin 30Hi.

AKLLIO Yy 3B’A3KY i3 30BHILUHIMK BNAMBaMU
nowkKoamecA kabenb 4n WTekep, To Kabenb He
MO>XHa peMoHTyBaTu! Kabenb HeobxiaHO
3aMiHNTK Ha HoBUK. Lli po60Tn MOXyYTb
BMKOHYBaTUCb NULLE CreLianicCToOM-eNeKTPUKOM.
3asHayeHa Ha 3aBOACHKiV Tabnuyui Hacocy
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Hanpyra 230 BonbT nepemiHHOro cTpymy
NOBWHHA BiANOBIAATW HAABHIW Hanpysi B Mepexi.
KateropnyHo 3a60poHeHO nigHimaTtu,
TpaHcnopTyBaTh abo KpinuTK Hacoc 3a
MepeXXHui kabenb.

BneBHiTbCA, WO €NeKTPUYHI WTencenbHi
3’e[lHaHHA 3HaxX0AATbLCA B 30Hi, 3abe3neyeHin
Bi[ 3aTOMNMEHHA, & TAKOX, WO BOHM 3axXMLLEHi
BiA Aii Bonoru.

Mepen noyaTtkom Byab-AKNX POBIT 3 HACOCOM
BUTATHITb MEPEXHUI LITEKEP.

Cnig 3anobiratv nonaaaHHo NPAMOro CTPYMeHsA
BOJM Ha Hacoc.

KopucTyBay Bignosifae 3a AOTPUMAHHA YNHHUX
B [AaHiil MiCLLeBOCTi NOMOXEHb 3 TEXHIKK
6e3neku i MoHTaxy (Mpu noTpebi
NMPOKOHCYNbTyWTECh 3 Bawwmm cnevjianictom-
€NEeKTPUKOM).

KopucTyBa4 Ha OCHOBI BiAMOBIiAHUX 3ax0fiB
MOBWHEH BUKITIOYNTU MOXIUBICTb BUHUKHEHHA
HenpAMUX 36UTKIB BHACMIAOK 3aTOMNNEHHA
NPUMILLIEHb MPU MOPYLIEHHAX | Henonaakax B
poboTi Hacocy (Hanp., ycTaHoBKa aBapilHoi
curHanisadii, pe3epBHOro Hacocy Ta iH.).

Y BMNaaKy MOXMBOI BiAMOBU HACOCY PEMOHTHI
po60TU MOXYTb BUKOHYBATUCh NWLLE
creuianicTomM-efIeKTPUKOM abo CepBiCHOK
cnyxboto ISC.

Hacoc He noBuHeH npautoBaTu B Cyxy abo
eKCrnnyaTyBaTUCh 3 MOBHICTIO 3aMKHEHOO
MOTY>KHICTIO BCMOKTYBaHHA. Y BUNaAKy
MOLUKOXXEHHA YM HECNpPaBHOCTI Hacocy, AKi
BUHWKIM BHAcniAoK ekcnnyaTaduii B Cyxy,
rapaHTifa BUpobHMKa BTpayae CBOK YMHHICTb.
Hacoc He MOXHa BUKOpUCTOBYBaTH B
nnasanbHuXx 6acenHax.

Hacoc He moxxHa BOyAOBYBaTW y CUCTEMY
LUMpKynAuii NMTHOI BOAW.

Llet npunag, He npusHa4yeHn gas Toro, Wob HUM
MOT/IM KOPUCTYBATMUCA 0COBU, BKKOHAIOUM [iTEN,
3 0OMEHKEHMMMU PiISUHHUMKU, PO3YMOBUMMU
MOM/IMBOCTAMM a60 3 OOMEHEHUMM
MOXJIMBOCTAMM YYTTEBOCTI 41 3 HEAOCTATHIM
[0CBIiAOM Ta/abo HefoCTaTHIMU 3HAHHAMM,
HaBIiTb i B TOMY BMMaAKy, KOJM 3a 6€3MNeKOot0 LmxX
0cCi6 Harniagae BignoBigHa tognHa abo AKLLO TaKi
0Cco6M OTPUMYIOTb Bifj OCTaHHbLOI peKoMeHaaui
LL,OA0 MOPaBU/ILHOrO KOPUCTYBaHHSA NPUIAL0M.
3a fiTbMKY NOTPIBGHO HarnsaaTH, Wobu
nepeKoHaTUCA B TOMY, LLLO BOHM HE rpatoTbea
npuiagom.
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2. CTiKkicTb

MakcumanbHa Temnepartypa piavHu, Wwo
nepekavyeTbCA, 3a YMOB TPUBAOro pexumy
pob60Tu He noBuHHa nepesuLlysaTn +35 °C.

3a [0NoMOroto LibOro Hacocy He MOXHa
nepekavyBaTu roptodi, BU6yXoBi pianHu, piauHy, Wwo
BUAINAE ra3 ToLo.

[MepekayyBaHHA arpecUBHUX PiAVH (KUCMOTK, Nyrw,
CWUIOCHa NPOCoYyBaHa pigvHa Ta iH.), a TakKoX pianH
3 abpasvBHMMU peyoBUHaMK (NICOK) Cif TaKoX
YHUKaTW.

3. 3aCTocyBaHHﬂ 3a NpUu3Ha4YeHHAM

Cdpepa 3acTocyBaHHA

@ [1nA 3pollyBaHHA Ta NONMUBAHHA 3€NIEHNX
HacagXXeHX, 0BOYEBUX FPALOK Ta cajis

® [nA ekcnnyarauii ra3oHHUX AOLLYyBanbHUX
yCTaHOBOK

® 3 hinbTpom nonepeaHbOro OYULLEHHA ANA
3abopy BOAM 3i CTaBKIB, CTPYMKIB, OOLLOBUX
CTOKIB, UIMCTEPH AOLOBOI BOAM Ta KONoAA3is

Cepeposuile nepekavyBaHHA

[nA nepekavyBaHHA YnCTOI BOAM (MpicHa Boaa),
[0LoBOi BOAM abo Nerkoro npoMMBHOIO
nyry/rocnoaapcbKo-NUTHOI BOAN.

BpaxoByWiTe, 6yfb lacka, Te, WO 3a NPU3HAYEeHHAM
Halli mpuiaau He CKOHCTPYMOBaHi AN BUPOGHUYOrO,
PEMICHUYOrO YW NPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHMX rapaHTii, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWCIOBUX MiANPUEMCTBAX, @ TAKOX Npu
BWKOH@HHI iHLLIMX NPUPIBHAHMX A0 LbOro poo6iT.

4. BkasiBku 3 ekcnnyartauii

AK npaBuno, MM peKOMEeHAYEMO 3aCTOCYBaHHA
inbTpa NonepefHbLOro OYULLEHHA Ta
BCMOKTYBaJIbHOro 0611adHaHHA 3i BCMOKTYBasibHUM
LUIaHroM, BCMOKTYBasbHOIO CiTKOIO Hacoca Ta
3BOPOTHMM KlanaHoMm AJAa Toro, wob 3anobirtu
TpvBanomy noBTOPHOMY BCMOKTYBAHHIO Ta
HEeMoTPiIGHUM MOLLIKOAXKEHHAM HacoCy BHAaCNifOK
nonajaHHA KaMiHHA Ta TBepAUX Yy>XOPigHWX Tin.

5. TexHi4yHi gaHi:

MigkntoYeHHA o Mepexi: 230B ~ 50Ty
CnoxuBaHa NoTY>KHICTb! 700 BatT
[MpoAyKTUBHICTb Makc. 3600 n/rog.
BucoTa nogadi makc. 40 M
Pobounii TMCK mMakc. 4,0 6ap
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BucoTa BCMOKTYBaHHA Makc. 8m
Tuek i NigKnoYeHHA ANA BCMOKTYBaNbHOro

obnaHaHHA: 171G
TemnepaTtypa BOAM MaKC. 35 °C
Knac 3axucty IPX4

6. EnekTpuyHe NigKno4YeHHA

® EnekTpuyHe nigknio4eHHA BUKOHYETLCA A0
LUTencernbHOi PO3eTKN 3aX1CHOro
3a3emnoBanbHOro KoHtakTy 230 B ~ 50 'y,
3anobixxHKK MiH. 10 amnep.

® BwmukaHHA/BUMUKaHHA BinbyBaeTbcA 3a
[fonomoroto B6yA0BaHOro nepeMmnkadya.

® 3a JonoMOorolo BMOHTOBaHOro pene
TemnepaTypu ABUNYH 3axXuLLEeHUi Bif
nepesaHTaXxeHHA abo 6110KyBaHHA. [Npu
neperpisaHHi pene TemnepaTypu aBToMaTu4yHO
BMMMWKAE HACOC, MiCNA OXONOAXXEHHA HacoC
3HOBY aBTOMaTUYHO BMUKAETLCA.

7. BcmokTyBanbHun Tpy6onposia

@ LUnaHr BCMOKTyBaHHA (MNacTMacoBuWiA LUNAHT
MiH. 3/4” i3 cnipanbHUM XXOPCTKUM KPIinfeHHAM)
cnip KpinuTu A0 Nig’€AHaHHA BCMOKTYBaHHS i3
BHYTPILHBOO Pi3bboto 1”7 Hacoca (MantoHOK
1) 6e3nocepeHbO abo 3a AONOMOro
HinenaA 3 pisbboto.

® BcMoKTyBanbHWiA kKnanaH (MpuiManbHUiA Knanax
Hacoca) 3i BCMOKTYBaJIbHO CITKOK HEObXiAHO
BMOHTYBaTW y BCMOKTYBasbHWiA TPy6oMnpoB.ia.
AKLLO HeMae Takoi MOXMBOCTI, TO Y
BCMOKTYBasnbHWU TpybonpoBig HeobXifHo
BCTAHOBWTMN 3BOPOTHUI KnanaH.

® BcmokTyBanbHWI Tpybonposia cnig npoknacTu y
BVCXiAHOMY HanpAmKY BiA BoAo3abopy Ao
Hacocy. O60B’A3KOBO YHVUKaNTe NpoKnafaaHHsA
BCMOKTYBasbHOro TpybonpoBoay Hag piBHEM
Hacocy, NoBITPAHI 6ynbbalLKn y
BCMOKTYBasnbHOMy Tpy6onpoBOi CMOBIMbHIOTb
Ta nepeLKoaXatTb NPOLECOBi BCMOKTYBaHHA.

® BcmokTyBanbHWi i HanipHuiA Tpybonposoan chif,
NpoKnacTyu Tak, Wob BOHN He 34icHIoBanmn
>KOAHOr0 MexXaHi4HOro TUCKY Ha Hacoc.

@ 3BUYaANHO X, MOXXHA BUKOPUCTOBYBATM
HanipHuii pykas 1/2” 3 BignoBigHMMM
pisbboBMMK 3’€aHaHHAMM. [POAYKTUBHICTD
Hacoca 3MeHLUY€ETbCA BHACNIAOK BUKOPUCTAHHA
MEHLLIOro HanipHoro pykasa.

@ [lig 4ac npouecy BCMOKTYBaHHA BMOHTOBaHI y
HanipHoMy Tpyb6onpoBoi 3anipHi eneMeHTr
(posnuntoBankeHi conna, KnanaHu Ta iH.) cnig
MOBHICTIO BIAKPUTY, LWO6 NOBITPA MO0 BiNbHO
BWITN 3 BCMOKTYBanbHOro TpybonpoBoay.

27
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MpwuBia AnA HanipHoro
Tpybonposoay

PisbboBa npobKa
OTBOpPY A/1A
3a/IMBaHHsA BOAM

Mpwueig anA
BCMOKTYBasnbHOT
o Tpybonposoay

PisbboBa npobKa
3/IMBHOIO OTBOPY
4ns BoAu

9. BBepgeHHA B ekcnyarauito

® BctaHoBuTtK nobyToBun Hacoc onA
BOAOMOCTa4YaHHA ropM3oHTasNbHO Ha TBepAin Ta
PiBHIi MOBEPXHi.

® Yepes npueaHyBanbHWM eNeMeHT HanipHoro
TpybonpoBoAy HANMOBHUTU KOPMYC Hacoca
BOJO. HanoBHEHHA BCMOKTYBaIbHOro
TpybonpoBoAy NPUCKOPUTL NpoLec
BCMOKTYBaHHH.

® [epmMeTnYHO NigKMIYUTU BCMOKTYBASIbHUN i
HanipHui TpybonpoBoay.

® 3akpuTu HanipHuiA Tpybonposia,.

@ [igknounTn Hacoc — Npu MakCcUMarnbHi BUCOTI
BCMOKTYBaHHA NpoLeC BCMOKTYBaHHA MOXe
TpBaTW 0O 5 XBUNWH.

@ [lpv pocArHeHHi TUCKY BUMKHEHHA 3 6ap Hacoc
BUMWKAETLCA.

@ [1pu 3HWXKEHHI TUCKY BHACNIAOK CMOXUBAHHSA
BOAW HACOC CaMOCTINHO BMUKAETbLCA (TUCK
BMUKaHHA npubn. 1,5 6ap).

10. BkasiBku 3 TexobcnyroByBaHHA

@ [lobyToBuUiA Hacoc ANnA BOAOMOCTaYaHHA, AK
npaswuno, He NoTpebye TexobcnyroByBaHHA. Ansa
3abes3neyeHHa TpMBanoro TepMiHy cny>xxém mMu
BCE X TaKu PeKOMEHAYEMO NPOBOANTMN
perynAapHUN KOHTPOSb i 06CNyroByBaHHA.
YBaral
Mepen KOXHUM TeX06CnyroByBaHHAM
HeobXiAHO BUMKHYTW Hanpyry nobyToBoro
Hacoca AnA BogonoctavaHHA. [na uboro
HEOOXiAHO BUTATHYTU MEPEXXHUI LUTEKEP
Hacoca 3 WTencenbHOi PO3eTKMU.

@ [lepep Tvm, Ak B nnaHyeTe TpMBanui 4ac He

28
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BMKOPUCTOBYBaTV Npunaz abo nocTaBuTh Oro
Ha 3MmoBe 36epiraHHA, HacoC HeobXiaHO
FPYHTOBHO NMPOMMWTU BOAOIO, MOBHICTIO
BiAKa4aTu 3 HbOro piauHy Ta 36epiratv B Cyxomy
Mmicui.

@ [lpun Hebesneui MOpPO3iB 3 NO6YTOBOrO Hacoca
[NA BOAONOCTAa4aHHA HeO6XiAHO NMOBHICTIO
BigKavaTu piguHy.

@ [licnA TpmBanoro npocToto Npunagy 3aBAAKN
KOPOTKOMY BMUKaHHIO-BUMUKAHHIO HEOOXiAHO
nepesipuTn 6e3a0raHHy poboTy poTopa.

@ Y B/NaAKy MOXIIMBOrO 3aKyrnoproBaHHA
nobyToBOro Hacoca AfiA BOAOMNOCTaYaHHA
HeobXiAHO MiAKNOYNTY HanipHUA TPy6onpoBia,
[0 BOAOMPOBOAY Ta 3HATU BCMOKTYBasbHUMN
wnaHr. MicnA uboro cnifg BiAKpUTM BOAONPOBIA.
[ekinbka pasiB Npubnun3HO Ha ABi CEKYHAN
YBIMKHITb Hacoc. Y Takili crnoci6 B 6inblIOCTi
BMNAAKIB MOXHA YCYHY TN 3aKyrNOPIOBaHHA i
3aCMiYeHHA.

@ Y HanipHoMy pesepByapi 3HaxoAnTbCA
enacTU4HNN BOAAHUM MILLOK & TaKoX
NOBITPAHWIA NPOCTIP, MaKCUMaIbHWUIA TUCK AKOrO
NoBWHEH cTaHoBUTK Npnbn. 1,3 6ap. Konu Boaa
Haka4yyeTbCA Y BOAAHWIA MILLOK, BiH
PO3LIMPIOETLCA Ta NiABULLYE TUCK Y NOBITPAHOMY
NpoCTOpi A0 TUCKY BUMUKaHHA. Mpn HaaTo
HM3bKOMY TUCKY MOBITPA AOro 3HOBY NOTPIGHO
niasWmTK. [InA Lboro HeobXiAHO BiAKPYTUTH
nnacTMacoBy KPULLKY 3 pe3epsyapa Ta yepes
KnanaH 3a JOonoMOoroto npunagy ana
nigKkadyBaHHA LUMH HaKa4aTn TUCK A0
NOTPIGHOrO PiBHA.

11. 3amiHa mepeXxHOi NpoBoAKU

YBara! Bin’eaHatu npunag Big mepexi!

Y Bunapgky nedeKTHOi MepeXxHOoi NpoBOAKM ii
3amiHy MO)Xe BUKOHyBaTH nuiie crnewianicrt-
eNeKTPUK.
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12. HecnpaBHocCTi

[OBUryH He 3anycKaeTbca

Mpu4nHn YCyHeHHA

BigcyTHa Hanpyra mepexi [NepeBipuTn Hanpyry

3abnokoBaHa KpuibdaTka Hacoca-BUMKHyocA TepMopesie| PosibpaTt i I0YMCcTUTM Hacoc

Hacoc He BCMOKTY€E

Mpu4nHn YCyHeHHA

BCcMOKTyBanbHU KnanaH He 3HaxoAWTLCA Y BOAI BcTaHoBUTM BCMOKTYBAIbHWM KNanaH y Bogi

B HacocHin kamepi BiacyTHA Boa HanoBHUTW BOLOIO Yepes npueaHyBasibHUn
e/1eMEeHT 3i CTOPOHN BCMOKTYBaHHA

MoBiTpA y BCMOKTyBasibHOMy TpybonpoBogi [NepeBipnTN repMeTUYHICTb BCMOKTYBalIbHOro
Tpybonposoay

BcMOKTYBanbHU KnanaH HerepMeTu4Hui [MoYNCTUTN BCMOKTYBasIbHWIA Knanax

BcMoKTyBanbHa ciTka (BCMOKTYBasIbHUIA Knanax) MMoYNCTUTN BCMOKTYBASIbHY CiTKY

3acmiTunach (3acMiTMBCA)

MepeBWLLEHHA MAaKCMMalIbHOI BUCOTU BCMOKTYBaHHA [NepeBipnTy BUCOTY BCMOKTYBaHHA

HepocTaTHA NpoAYKTUMBHICTbL Hacoca

Mpu4nHn YCyHeHHA

HapTo Bncoka BMCOTa BCMOKTYBaHHA NepeBipnTH BUCOTY BCMOKTYBaHHA
3abpyaHunnacb BCMOKTyBaslbHa CiTKa [MoYMCTUTM BCMOKTYBAsbHY CITKY

LLIBMAKO 3HMXYETbCA piBEHb BOAM nnblie BCTAHOBUTM BCMOKTYBa/IbHWI KnanaH

[MOTY>KHICTb Hacoca 3HMXXYETbCA BHACAIAOK Aii WKiaNnBMX | MoYnMcTUTM Hacoc i 3amiHNTK
pe4voBUH LUBUAKO3HOLLYBaHi AeTani

TepMmoBMMUKA4Y BUMUKAE Hacoc

MpuunHn YCyHeHHA

[BUryH nepeBaHTaXKeHWh — HaATO BeNvKe TepTA [leMOHTYBaTM i NOYNCTUTU HaCOC,

BHACiAOK YY>XKOPiAHMX Tin NepeLKoANTM BCMOKTYBAHHIO Yy>XXOPiAHWX Tin
(pinbTp)

YBara! Hacoc He noBMHEH NpaLoBaTH B CyXy.

13. 3amoBneHHA 3anacHUX aetanen

Mpy 3amMoBneHHi 3anacHux AeTtanen HeobxiaHO 3a3HaYNTM TaKi AaHi:

@ Twn npuctpoto

@ Howmep apTukyny npuctpoto

® |oeHTudikauinHnin Homep NpUCTpoto

® Howmep HeobxiaHOI 3anacHoi YacTUHK

AKTyanbHi UiH1 Ta iHdopmauito Bu MoxxeTe 3HaWTU Ha Be6-CTOpiHLI www.isc-gmbh.info

Mwu Hanonernuneo 3BepTaeMo Bauly yBary Ha Te, Lo 3rigHO 3 3aKOHOM NpO BiANOBiAANbHICTb 32 AKICTb
BMPOBNEHNX TOBApIB i HAAAHNX NMOCYr MU HE HeCeMO BiANOBiAANBHOCTI 3a WKOoAY, 3aBAaHy HawumMu
npunagamu, AKLO BoHa 6yna CnpuyvHeHa HeHaneXxHUM peMoHTOM abo AKLLO Npu 3amiHi AeTanen 6ynm
BVMKOPWUCTaHi HeopwriHanbHi geTani abo aeTani, AKi He OTPUMany HaLOro CXBasieHHA, Ta AKLO PEMOHTHI
po60TM BUKOHYBan1Ch He cepBicHoto cryxoboto ISC.
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@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akovetkez8 konformitast jelenti ki a termékek-
fltetmni}ll?% met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és norméak szerint
rti i - o
d_:claa(a Ii siguiente conformidad a tenor de la %omsrm:jﬁ zs;eg:?kzls-kladnost po smernici EU
directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

artykutu z nastepujacymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

Aeknapuvpa cnefHoTo CbOTBETCTBUE CbrnacHo
AvpekTuBuTe M HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3rigHO 3 [lMpekTuBoI0
€C Ta cTaHAapTamMy, YUHHUMU ANA [AHOro ToBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem
Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi
samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
fyrir vorur

Gartenpumpe RGP 700

[] 98/37/EG [] 87/404/EWG

[X] 2006/95/EG [] R&TTED 1999/5/EG

[] 97/23/EG [X] 2000/14/EG: v, =79 dB; Ly, =81 dB
2004/108/EG [ ] 95/54/EG:

[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 50366; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3; KBV V

/

We/ichéz,(lgartner
General-Manager

Ad&m Wang
Wang (/

Product-Management

Landau/lsar, den 01.10.2007

Art.-Nr.: 41.802.71 1.-Nr.: 01017
Subject to change without notice

Archivierung: 4180270-30-4155050-07
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTCA NpaBo Ha TeXHNHYECKUE N3MEHeHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

O Kataokevaotg dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuwaemo 3a coboto NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyraznag zgoda firmy ISC GmbH.

[T

MepeneyaTbiBaHWe 1N NpoYre BUAbI PA3MHOXEHUA AOKYMEHTaLMN N
COMPOBOANTENbHbIX JIMCTOB NMPOAYKLUM (PUPMbI, MOMHOCTLIO UMK
YaCTWYHO, pa3peLLeHO NPOM3BOANTb TOMbKO C OJHO3HAYHOTO
paspewenuna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.
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H avatinwon 1) GAAn avanapaywyr TEKUNPLOOEWY Kal CUVOSEUTIKOV
QUANASIWV TV MPOLOVTWY NG ETAIPEING, AKOUN Kal O
Qaroomdacpata, eTTPENETAL HOVO HETA ATIO PNTH £YKPLON TNG
eTapeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde ¢ogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk abo iHWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaLii Ta
CyNPOBOAXYOUMX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLIi, a TakKoX BUTArY i3
AOKYMEHTIB, JONYCKaOTLCA NIULLE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
nossony Bif dipmu «ISC GmbH»
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na Smieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddaé do punktu zbioérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wtasciciel jest zobowigzany do wspoétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gnA ctpaH EC
3anpeLyeHo BbibpacbiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickor aupektuse 2002/96/EG 06 MCMOMb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKUX Y ANIEKTPOHHbIX
YCTPONCTBAxX U peann3auum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6X0ANMO
MCMOMb30BaHHbIA ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUM3MPOBATb OTAESbHO Y HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AS1A OXpaHbl OKPY>XaloLLen cpeabl.

BTopuuHaa nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINIKE YCTPONCTBA Ha3a N3roTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro yCTponcTea B crny4ae nsbasneHna oT COOCTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTUBbI OTCbINKM Ha3ag U3roTOBUTESIO, COAENCTBOBATb Haanexatlen ytunusaumu. MNpuweawee
B HEroHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIV OCYLLEeCTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKINYHOM NPOM3BOACTBE 1 0bpalleHnm ¢
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCMTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIELLIEMY B HEFOAHOCTb 060PYyA0BaHUIO
[OMONMHNTENbHBLIM YCTPOWCTBAaM U BCOMOraTesibHbIM CPeACTBaM, He COAepXKalUMM dneKTpuyeckne
YyacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn MeTATE NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OIKIOKA ATIOPPIUUATA.

ZUuupwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia PETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKES KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV YeTATpOomn o€ EOVIKO Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPWOVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia KAl
Va AVOKUKA®VOVTAL.

EVAAAGKTIKA AUOT avaKUKA®WONG avTi EMOTPOPNG

O 1BLOKTTNG TNG NAEKTPIKAG OUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, AVTi va ETUOTPEWEL TN OUCKEUT, vVa
OUMBAAEL OTNV OWOTN LGB0 Oe MEPIMTWON TIOU OeV XPEIAlETAL TTAEOV TN OUCKeUN. H HETAXEIPLONEVN
ouoKeun uropel va napayxwpnbei oe Yrnpeoia arnéoupong n oroia 6a ekTEAEoeL TNV dldBeon Tou
MPOLOVTOG CUUPWVA LE TIG EBVIKEG TTPOJLAYPAPESG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWY. Agv
oupnepltAauBavovTal Ta eEapTHUATA 1} BoNONTIKA £€ap " TNHATA TWV HETAXELPLOPEVWY CUOKEUDV XWPIG
NAEKTPIKA TUAMATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yd&énetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve g¢evreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal déntisim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Jlnwe pna kpaiH-yneHis €C
He BukunpanTe enekTpoiHCTPYMEHTU y nobyToBe CMiTTA!

BianosinHo no eBponelicbkoi avpekTusn 2002/96/€C woao BianpauboBaHNX eNeKTPUYHUX Ta
€NeKTPOHHMX NPUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHLUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOPUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaasaT ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, WO
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HAaBKOMMLLHLOrO cepeaoBmLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPVCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCcTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NOCNPUATY HaNEeXHin yTunisauii y BMnaaky A06pOoBinbHOI BiAMOBM Bif BNAaCHOCTI HA ManHo. 3 Li€to
MeTOH0 BiAnNpaubOBaHW Npunas MoXxHa nepeaatu B NyHKT yTunisauii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANIbHOrO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnofapcTei Ta Npo yTunisauito Biaxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHX Npunaais Ta AOMoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHMX CKNaaoByX.

o
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

Seite 37
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rAPAHTUMHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblii KNUEHT, rNy60KoyBakaeMas KJMeHTKa,

KauecTBo HalLMX NPOAYKTOB NOABEPratoTCsA TIWATeIbHOMY KOHTPOJI0. ECIM HECMOTpPSA Ha 3TO Koraa-nnéo
BOSHUKHYT K Hallemy 60/IbLLIOMY COMAIEHMIO HApYLUEHWs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl Npocum Bac
06paTUTLCA B Hallly Cy6y cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKe 0XOTHO
oTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBeaeH Huwe. /1A NpeAbABIeHUs NPeTeH3ui
Mo rapaHTUIHOMY O6CNYHMBAHUIO EMCTBUTE/BHO CrefytoLuee:

1. HacroAwme npasuna rapaHTUM peryampyroT A0MNOAHUTEIbHbIE YC/I0BMA OKa3aHUA rapaHTUMHbIX YCAYT.
97K rapaHTHitHble 0653aTe/IbCTBA He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiiHoe
obcnyunsaHue. Hawwm rapaHTuiiHble yeayr ana Bac 6ecnnatHeil.

2. T[apaHTWiiHbIe yCIyr pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO Ha HEUCMPAaBHOCTH, KOTOPbIe BO3HUK/IM B pe3y/ibTaTte
Hef0CTaTKOB MaTepuana uiav NpoLecca U3roToBaeHUs U NPeayCcMaTpuBatoT TOIbKO YCTPaHeHWe aTX
Hef0CTaTKOB UM 3aMeHy YCTpoicTBa. HEO6X0AMMO YYeCTb, YTO HallW YCTpoicTBa paspaboTaHsbl
COr/IacHO NMPEeAnNUCaHUAM A UCMOb30BAHUA B MPOMBbILLIEHHbIX, PEMECTIEHHbIX UM UHAYCTPUASIbHBIX
o6nacTax. MapaHTUiHbIN LOroBOP CHATAETCA HEAEMCTBUTE/IbHBIM, EC/IN YCTPOWCTBO UCMOIb3YETCA B
MPOMBILLIEHHBIX, PEMEC/IEHHbIX UM UHAYCTPUASIBHBIX LEAX, & TAKKE AJ1 NOA06HOM AeATEIbHOCTH.
Hawww rapaHTuiiHble 06A3aTeIbCTBa He PACNPOCTPAHAITCA Ha NOBPEHAEHWS NPU TPAHCIOPTUPOBKE,
NMOBpPEXAEHWSA B peay/ibTaTe HecobM0AeHWs YKa3aHUii PYKOBOACTBA MO MOHTaKy WM B pesynibTaTe
NpOBeAEHHOM HeHaANeHaLLMM 06Pa30M MHCTAIIALMKU, HECOBNIOAEHWS YHa3aHWUM PYKOBOACTBA MO
3KCNyaTaumu (TaKUX KaK Hanpumep, NOAK/YEHWE K CETU C HeHaA/IeallMM NapaMeTpoOM HanPsKEHKs),
MCNO/b3yeTCA HENPABUIIBHO WM HeHaa/1eallMm 06pa3om (HanpumMep, neperpyaKa ycTponcTea uam
MCMNO/Ib30BAHME He JOMYLLEeHHbIX K MPUMEHEHWIO HACAA0K WU NPUHALNEHHOCTEN), NPU HECOBIIOAEHUM
NpaBuJ TEXHUYECKOro O6C/TYHUBAHWSA U TEXHUKW 6E30NacHOCTH, MPU NonagaHni NOCTOPOHHUX
NpeaMEeTOB B YCTPOMCTBO (TAKUX KaK HanpuMep: NeCOK, KAMHU WK Mblib), NPKU UCMOIb30BaHUMU CUJIbI UK
NOCTOPOHHWX BO3LEMCTBUI (TAKUX KaK HanpuMep, MOBPEXAEHWA B peay/ibTaTe NajeHus), a Takwe npu
06bI4HOM U3HOCE B PE3Y/NbTATe UCMO/Ib30BAHUA.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTy1BAHNE TEPAET CUITY, EC/IM ObINIM OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WUHCTPYMEHT.

3. [apaHTWIHbIN CPOK cOoCcTaBsAeT 2 rofia U Ha4MHAEeTCs CO AHSA NMOKYNKKW yCcTpoicTea. MapaHTuiHbIe npasa
Heo6X0AMMO NPEeAbABNATL A0 UCTEHEHWSA CPOKA FrapaHTUM B TEYEHWM ABYX HEAE/Ib MOC/E TOrO KaK 6yaeT
o6HapyKeHa HeMCnpaBHOCTb. 3afAB/IEHNA Ha rapaHTUIiHOE 06C/TyM1BaHWE MOC/Ie UCTEYEHMA CPOKa
rapaHTMm He NpuHUMatoTCA. PEMOHT nnn 3ameHa yCTPOMCTBA He BEAET K YAIMHEHWIO CPOKA CyHObl U C
39TUMM YC/IyraMu He HaYMHAEeTCA HOBbIM CPOK FrapaHTUK AR YCTPOMCTBA UM YCTAaHOBEHHbIX 3anacHbIX
feTtanen. 370 fEeNCTBYET TaKKe B C/lyyae OKasaHWA CePBUCHbIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHWUA KAUeHTa.

4. [nA npefbaBneHUA NPETEH3UIN Ha rapaHTUIMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLINTE, NOXanyncTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnaThl MOYTOBbLIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUHe agpecy. [pUnoKUTE KBUTaHLMIO
MOKYMKK B OpPUrMHase unm atoboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKa3aHHOW AaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK a/1a foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUYnHY
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOMXHO To4Hee. Eciv HemncnpaBHOE YyCTPOMCTBO NOANEHKUT
rapaHTMMHOMY 06CyHMBaHMIO, TO Bbl nonyyMTe He3ameaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE WA HOBOE
yCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo coboi pasyMeeTcs, Mbl MOMEM TaKe YCTPaHUTb Npu onnate 3aTpaT HeMcnpaBHOCTM YCTPOICTBa,

KOTOpble He BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHBIX YCYr UK NPU UCTEHEHUM CPOKa rapaHTuun. [insa atoro Bam
Heo6X0ANMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallew CNyHGbl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neluarii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atagabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

3. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

4. Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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EMTYHzH

AZLOTIMN TEAATIOQ, AELOTIME TIEAATN,

Ta mpoidvTa Hag UTIOKELVTAL 0€ AuoTNnPoUg EAEYXOUG TolOTNTAG. Edv Tap 0Aa autd kdmnote Sev
AelToupynocouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 00g TIAPAKAAOUE Va aroTaveeite Tpog To TURHANAG
EEurmpéetnong MNeAatwyv, ot Sievbuvon) Tou avadEPETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV aplOud Tou avadEPETE TIo KATW. A TNV KaTioXuon Twv a§loewV £yyunang LoXUouv
Ta €A

1.

AuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIPOcHETEG TIAPOXES EYYUNONG. ATO TNV €yyunon autr dev Biyovtal ot
VOUIHES a&LlWoELg oag yia eyyunon. H apoxn tng eyyunongq Kag eival yia cag Swpedv.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV 1y
TIApAywYyr§ Kal TepLopiovTal TNV armoKATACTAOT AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOoEEETE TIWG OL CUOKEVEG Hag Sev TipoopilovTal yia T Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeApatikn xprion. MNa to Adyo autd dev ueiotatal cuuBacn eyyunong oe
TEPITITWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla emMayyeAUATIKO 1} AAAO TIPSO
OKOTIO. ATIO TNV £yyUnon pag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAdReg petadopdg, BAARES
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAOT), W THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (m.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbny
XpPNon (T.X. utteppdPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTOAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), UN
mpnon Twv Yrodeifewv cuvtrpnong kat achaleiag, €i00d0¢ EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1} ok6VN), Xpnon Biag fi e§wTtepikn enidpaon (6Twg Tt.X. BAABEG anod mrwon) kabwg Kal BAABe]
1o odeidovtal oe kotvry pOopd.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepinTwon Tov €ytvav 1én §Eveg enepPACELS 0T CUCKELN).

H Siapkela Tng eyyunong avépyetal oe 2 €T Kat apyidet anod Tnv nuepopnvia ayopdg Tng cuokeunq. Ot
a&lwaelg eyyunong MPETeL va KatloxuBouv Tiptv Tnv dpodog tng pobeopdlg g eyyunong eviog Uo
edouAdWV amo TNV dlamioTwaon ToU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL N KATIOXUOT A§LWOEWV £yyUnong HeTd
TNV apodo NG TPobecpliag TNG eyyunong. H €miokeun 1) n aQvTIKATACTAOT) TNG CUCKEUNG deV
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAOT TNG SLAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV EVAPEN VEAG TIPoBETHIag
€yyunong Yla Tn cuokeun 1 Ta eveeXopEVwG ToToBeTnBEVTA eEapTrHaTa. To iSlo loXVeL Kal oe
Tepintwon o€pPIg emi TOTOoU.

Ma v katioxvuon g a&iwong Tng £yyunong o0ag TAPAKAAOUKE VA HAG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT), XWPIG
eMmBAPUVOT) HaG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV IO KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG AmdSeENg ayopdq 1 AAAo LloXUoV anodelkTiko ayopdgs. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE va GUAAEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe miong va pag
mneptypayete TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTikd yivetat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon pag, eite 6a cag emotpadei TaxUTATA N ETILOKEVACHUEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AdPBeTe Hia véa ouokeur).

DuoiKd eTIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTITOVTAL TTAEOV Ao TNV €yYyUnon. ['la To oKOTIO AuTO 0Ag TIAPAKAAQULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKEUT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urinpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok Gzgln oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rneg@in yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz Uzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti suresi aletin/cihazin satin alindidi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti suresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalari tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Hawi BMpo6u niansraioTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCE-TaKM Liel npunag Konu-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTK HEGE340raHHO, MU CMPUMMAEMO Lie AyKe CEPMO3HO i IpocMo Bac 3BepHyTHCA [0 HALLOi
CEepBICHOI CNYH6M 3a apeCO0, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY NocBiag4YeHHi. Mu 3 3a4,0BO/IEHHAM
BignoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOrO BUK/IMKY, HOMEP SIKOIO TaKOX BKasaHui BHU3Y. [1na npes’siBNeHHs
rapaHTiiHUX NPeTeH3ii Mae cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBM rapaHTii peryoTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHMIM peMOHT. Lia rapaHTia Balwmx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPEeTEeH3il He CTocyeTbesA. Hall rapaHTiiHuii peMoHT € Ans Bac 6€3KOWTOBHMM.

2. TapaHTiMHWI PEMOHT NOLUMPIOETHCH BUKJ/IIOYHO HA HECMPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 AedeKToM maTepiany abo
NMOMMJIKOI BUPOGHMKA, | 0BMEYETLCA YCYHEHHSAM LibOro HefloNiKy abo 3amiHoto anapaty. MaiTe, 6yab-
nacka, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHi He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHUYMX YY1 NPOMUCIOBUX MIAMPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHUIA OroBip HE Ma€e CUAK B pasi, AKLLO npuaag
3aCTOCOBYOTb HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIOBMX NIANPUEMCTBAX, & TAKOM NPU iHLLIM
NoAiGHIM aisnbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/IOYaoTbCA BigLLKOAYBaHHS 32 NOLIKOAKEHHA Npuy
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/IAOK HEAOTPMMAHHSA IHCTPYKLUii MO MOHTaXy abo Yepes TEXHIYHO
HenpaBubHY IHCTaNALI0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKiag, BHACcNifoK
nifg’eAHaHHA A0 HeNpaBW/IbHOI HaNPYrm B e1eKTpoMepexi abo A0 TUMy CTPYMy), 3/10BHUBaHHA Npu
3acTocyBaHHi ab0 HeHanexHe 3aCTOCYBaHHA (AK HaNpuKNag, NnepeHaBaHTaXeHHA npuiaga abo
3aCcTOCyBaHHA TEXHIYHO HEeAOMYLLEHNX A0 eKcnyaTauii iHCTpyMeHTIB abo aKkcecyapiB), HeOTPUMAaHHSA
iHCTPYKLM NO TEXHIYHOMY 06CNyroBYBaHHi i MO TeXHiLi 6e3neKu, NPOHUKAHHA CTOPOHHIX NpeaMeTIB (K
HanpuKnag, nicky, KamiHHA abo nuay), 3acTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CU/IM 260 CTOPOHHI BNIMBK (AK
HanpuKnag, NoLWKOAKEHHA BHACILOK NaiHHS), 8 TAKOMX BHACNIAOK 3BUYAMHOMO 3HOLLYBAHHS.

lapaHTiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLLO B Npunaa XTo-Hebyab BXXe BTPy4aBCA.

3. TepMiH gii rapaHTii cTaHOBUTb 2 POKM | MOYMHAETLCS Bif, AaTy KyniBai. [apaHTiliHi npeTersii chig,
npeg’ABAATU A0 3aKiHYeHHSA rapaHTiIMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMKHIB Nicns Toro, AK By BuaABuam
HecnpaBHiCcTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiMHWUX NPETEHSIN NiCA 3aKiHYEHHA rapaHTINHOro TepMiHy
BUK/IOYAETLCA. PEMOHT ab0 3amiHa npunagy He NPU3BOAWTb A0 NPOAOBIKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKOX
3a BUKOHaHHS TaKoi po60TH a60 3a MOHJ/IMBE BUKOPUCTAHHS 3anacHUX YaCTUH HE MOYUHAETLCS HOBUI
rapaHTiiHWUI TepMiH. Lle cTocyeTbCs TaKOMX | BUKOHaHHS POBIT MiCLLEBOK CEPBICHO CJTYH6010.

4. [na npep’siBNEHHA rapaHTiMHOI NpeTeHsii nepelwnite, 6yAb-nacka, HecnpaBHui Npunag 6e3 NoWwToBOro
360py Ha BKasaHy HuxK4e agpecy. Jogante opuriHan JOKYMEHTY NPo KyniB/io a6o iHWWI faToBaHWM
[oKas3 Kynieni. Tomy, 6yab-nacka, HaginMHo 36epiraiTe KacoBmi YeK B AKOCTI foKasy! Mo MoXAMBOCTI
AIKHAWTOYHiILLE OonNuWIiTb Ham, Byab-acka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWOo HecnpaBHICTb NpuUaaay nignagae nig,
Hall rapaHTiHWIA PEeMOHT, TO HEBAOB3iI B1 oTpuMaeTe Ha3az BigpeMOHTOBaHWIA a6o HOBUIM Npuaag,

Camo co60t0 3p03yMmino, Lo 3a BiANOBiAHY OnaaTy MM 3 3a10BOJIEHHAM TaKOXK YCYHEMO HECMPABHOCTI

npunaay, sKi He oxorJieHi abo BGiibLie He OXOMOKTLCS 06’EMOM rapaHTii. Jas uporo BucunanTe, 6yap-nacka,
npuiag Ha agpecy Halloi CepBICHOI CYHOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf
dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tber die
unten angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt
Folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewaéhrleistungsanspriche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler
zurlickzuflhren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates be-schrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Geréat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Geréates oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch
verwendungsgemafen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Geréat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Flgen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurtck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garan-
tieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH « EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung mo

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert n
oder ,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erhebl

ichst genau. Dadurch kénnen wir

o

Garantie:

JA ] NEIN []| Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 10/2007

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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